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Namen uporabe

Vas$ BLACK+DECKER brusilnik je namenjen bruse-
nju lesenih, kovinskih, plasti¢nih in barvanih povrsin.
To orodje je namenjeno izklju¢no domaci uporabi.

Napotki za varno uporabo

Splosni napotki za varno uporabo elektric-
nega orodja

Opozorilo! Preberite vse varnostne
napotke in navodila za uporabo. Ce ne
upostevate spodaj navedenih opozoril in
napotkov, lahko to povzroci elektri¢ni udar,
pozar in/ali telesne poSkodbe.

Shranite vsa opozorila in navodila tudi za upo-
rabo v prihodnje. Izraz "elektri¢no orodje" v vseh
spodaj navedenih opozorilih se nanasa na vasa
elektri¢no napajana (kabelska) elektri¢na orodja ali
na akumulatorsko napajana (brezzi¢na) elektri¢na
orodja.

1.
a.

Varnost in zdravje pri delu

Delovno obmoc¢je ohranjajte ¢isto in dobro
osvetljeno. V natrpanih ali temnih prostorih
so nezgode pogostejse.

Elektricnega orodja ne uporabljajte

v blizini gorljivih tekoc¢in, plinov ali praha,
ker obstaja nevarnost eksplozije. Elektricno
orodje med delovanjem povzro€a iskre, ki
lahko povzrogijo pozar ali eksplozijo.

Med uporabo orodja naj bodo vsi prisotni
in otroci dovolj dale¢ od delovnega
obmocja. Med odklanjanjem ostalih oseb
lahko izgubite nadzor nad orodjem.

Elektri¢na varnost

Vtic¢ elektricnega orodja mora ustrezati
vti¢nici. Nikoli ne spreminjajte vtica.

Z ozemljenimi elektri€énimi orodji ne
uporabljajte adapterjev za vti¢e. Originalni
vti€i in ustrezne vti¢nice zmanjsujejo rizik
eventualnega elektricnega udara.

lzogibajte se telesnemu stiku

z ozemljenimi povrsinami, kot so
vodovodna napeljava, radiatorji, Stedilniki
in hladilniki. Ce je va$e telo ozemljeno, je
nevarnost elektricnega udara vecja.
Elektri€nega orodja ne izpostavljajte dezju
in ga ne uporabljajte v vlaznem ali mokrem
okolju. Ce v elektriéno orodje zaide voda,
obstaja vecja moznost elektricnega udara.

Ne poskodujte elektricnega kabla. Kabla
nikoli ne uporabljajte za prenasanje,

vieko ali izklop elektricnega orodja iz
omrezja. Poskrbite, da bo kabel na varni

oddaljenosti od vrocine, olja, ostrih robov
in premikajocih se delov. PoSkodovan ali
zavozlan elektri¢ni kabel povecuje moznost
elektri¢nega udara.

Ko uporabljajte elektricno orodje na
prostem, uporabite podaljsek, ki je
namenjen uporabi na prostem. Uporaba
ustreznega podaljSka za uporabo na prostem,
zmanjsSuje moznost elektricnega udara.

Ce je uporaba elektriénega orodja

v vlaznem okolju neizbezna, uporabite
instalacijski odklopnik (RCD). Uporaba
inStalacijskega odklopnika RCD zmanjSuje
moznost elektri¢nega udara.

Osebna varnost

Med uporabo orodja bodite ves ¢as
pozorni, spremljajte potek dela in
uporabljajte zdravo pamet. Elektricnega
orodja ne uporabljajte, ¢e ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le
trenutek nepozornosti lahko privede do tezkih
telesnih poskodb.

Uporabite osebno zasc¢itno opremo. Vedno
nosite zascitna o€ala. Uporaba osebne
zascite, kot je maska za prah; zas¢itna
obutev, ki ne drsi; zasc¢itna ¢elada ali zasScita
sluha, glede na vrsto in uporabo elektricnega
orodja, zmanjSuje nevarnost poskodb.
Preprecite nenamerni vklop. Pred
prikljuéitvijo na izvor napajanja,
dviganjem ali prenasanjem elektri€nega
orodja zagotovite, da bo stikalo

v izklopljenem polozaju. NoSenje
elektricnega orodja s prstom na stikalu za
vklop ali prikljucitev elektricnega orodja

v elektriéno omrezje z vklopljenim stikalom
povecuje moznost nesrec.

Pred vklopom se prepric¢ajte, da ste
odstranili kljuCe in orodja za nastavitve.
Ce ostane kljug zataknjen v obmogju vrteega
se dela orodja, lahko privede do telesnih
poskodb.

Ne iztegujte se prekomerno. Poskrbite

za varen in stabilen polozaj telesa. To
omogoca boljsi nadzor nad elektri¢nim
orodjem v nepri¢akovanih situacijah.
Poskrbite za pravilno izbiro obleke. Ne
nosite ohlapnih oblagcil ali nakita. Z lasmi,
obleko ali rokavicami se ne priblizujte
premikajo€im se delom. Ohlapna oblacila,
nakit ali dolgi lasje se lahko zapletejo

v premikajoCe se dele.

Ce so na voljo priklopne naprave za
ekstrakcijo praha in zbiralne naprave, se




prepricajte, da so pravilno priklopljene in
da jih uporabljate pravilno. Uporaba naprav
za odsesavanje prahu zmanj$a nevarnosti, ki
jih povzroca prah.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnih orodij
Elektricnega orodja ne preobremenite.
Uporabite elektricno orodje, ki je
ustrezno za vase delo. Pravilna izbira
orodja bo pripomogla, da bo delo kon¢ano
bolj kvalitetno in varneje na nacin, kot je to
predpisano.

Ne uporabljajte orodja, ¢e stikalo za vklop/
izklop ne deluje. Elektricno orodje, ki ga ni
mogoce krmiliti s stikalom, je nevarno in ga je
treba popraviti.

Odklopite vti¢ iz omrezne napetosti in/
ali odstranite baterijo pred kakrsnokoli
nastavitvijo orodja, menjavo opreme ali
pred shranjevanjem orodja. Ta preventivni
varnostni ukrep zmanj$a nevarnost
naklju¢nega zagona elektricnega orodja.

Ko elektri¢no orodje ni v uporabi, ga
shranjujte izven dosega otrok in ne
dovolite uporabo orodja osebam, ki niso
seznanjene z delovanjem orodja ali s tem
navodilom za uporabo. Elektricna orodja
so lahko v rokah ljudi, ki za tovrstno delo niso
usposobljeni, zelo nevarna.

Vzdrzujte elektricna orodja. Preverite,

ali so komponente elektricnega orodja
pravilno poravnane, ali niso upognjene,
polomljene oz. v stanju, ki lahko povzroc€i
motnje v delovanju elektricnega orodja.
Poskodovano elektri€no orodje popravite
pred uporabo. Mnogo nesrec¢ se zgodi zaradi
neustreznega vzdrzevanja elektri¢nih orodij.
Rezalno orodje vzdrzujte ostro in €isto.
Pravilno vzdrzevana in ostra rezila so lazje
vodljiva in zanesljivejsa.

Elektri€no orodje, dodatno opremo,
vstavke, itd. uporabljajte skladno s temi
navodili, pri tem pa se ozirajte na vrsto
dela, ki ga opravljate in delovne pogoje.
Uporaba elektricnega orodja za namen, ki ni
predviden, lahko privede do nevarnosti.

Servisiranje

Elektri¢no orodje naj servisira le
usposobljen serviser, pri tem pa
uporablja le originalne nadomestne dele.
To bo zagotovilo ustrezno varno uporabo
elektri¢nega orodja.
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Dodatni napotki za varno uporabo elek-
tricnega orodja

Q Opozorilo! Dodatni varnostni napotki za

brusilnike

Opozorilo! Stk z ali vdihavanje prahu, ki
nastaja pri bruSenju, lahko ogrozi zdravje
uporabnika orodja in ljudi v blizini. Nosite
masko, ki je posebej oblikovana za zascito
pred prahom in hlapi, ter zagotovite zascito
tudi za osebe, ki se nahajajo v blizini.

Ko opravljate dela, kjer se lahko pribor
dotakne skrite napeljave, elektricno orodje
vedno drzite za izolirano povrsino. Ce se

z vijaki ipd. dotaknete Zice pod napetostjo,
bodo pod napetostjo tudi kovinski deli
elektri¢nega orodja, to pa lahko povzrog€i
elektri¢ni udar.

Uporabite vpenjalo ali druge prakti¢ne
pripomocke za vpetje obdelovanca

v stabilno podlago. Ce drZite obdelovanec

z roko ali ga pritiskate ob telo, bo nestabilen in
lahko povzro€i izgubo nadzora.

site nekatere vrste lesa (npr. bukev, hrast)

c Opozorilo! Bodite posebej pazljivi, ko bru-

in kovino, kjer lahko nastaja strupen prah.
Nosite masko, ki je posebej oblikovana za
za&cito pred strupenim prahom in hlapi,
ter zagotovite zascito tudi za osebe, ki se
nahajajo v blizini.

c Opozorilo! Ce brusite Zelezne predmete,

uporabljajte to orodje v dobro prezraceva-
nem okolju. Ne delajte z orodjem v bliZini
vnetljivih tekoc€in, plinov ali prahu. Iskre ali
vro€i delci, ki nastajajo med brusenjem ali
pri razelektritvi $¢etk motorja, lahko zanetijo
vnetljive snovi.

Q Opozorilo! Ne brusite magnezija! Obstaja

* @

nevarnost pozara ali eksplozije.

Po kon€anem brusenju temeljito ocistite prah.
Namen uporabe je podrobno opisan v teh
navodilih za uporabo. Uporaba kateregakoli
pripomocka ali pribora ali nacin uporabe, ki

v teh navodilih ni odobren ali opisan, lahko
povzro€i nevarnost telesnih posSkodb in/ali
materialne Skode.

Varnostni napotki pri brusenju barv

Opozorilo! Pri bruSenju barv upostevajte
veljavne predpise. Bodite Se posebej po-
zorni na naslednje:
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¢ Kadarkoli je mogoc€e, uporabljajte napravo za
odsesavanje praha.
¢ Bodite Se posebej previdni, ¢e brusite
povrsine obdelovanceyv, ki vsebujejo svinec,
kjer lahko nastaja strupen prah:
¢ Ne dovolite, da bi se v blizini zadrzevale
nosecnice ali otroci.
¢ Osebe, ki vstopijo v delovni prostor,
morajo nositi masko, ki je posebej
izdelana za zas¢ito pred prahom in hlapi
barv, ki vsebujejo svinec.
¢ Na delovnem mestu ne jejte, pijte ali
kadite.
¢ Prah in ostanke brusenja odstranjujte na
varen nacin.

Varnost drugih ljudi

¢ Ta naprava ni namenjena uporabi s strani
oseb (vkljuéno z otroci), z omejenimi fizi€nimi
senzornimi ali umskimi sposobnostmi, ali
pomanjkanjem izku$enj ali znanja, razen
¢e so pod nadzorom ali so prejeli navodila
o uporabi naprave s strani osebe, odgovorne
za njihovo varnost.

¢ Otroci morajo biti nadzorovani, da se
Z napravo ne igrajo.

Ostale nevarnosti.

Pri uporabi orodja se lahko pojavijo dodatne nevar-
nosti, ki niso vkljuéene v navedena opozorila. Te
nevarnosti so lahko posledica nepravilne uporabe,
dolgotrajne uporabe ipd.

Kljub uporabi ustreznih varnostnih ukrepov in varno-

stnih naprav se dolo¢enim nevarnostim ni mogoce

izogniti. Mednje spadajo:

¢ Telesne poskodbe zaradi dotikanja vrtecih se/
premikajocih se delov.

¢ Poskodbe pri zamenjavi delov, rezil in pribora.

¢ Poskodbe zaradi dolgotrajne uporabe orodja.
Ce delate z orodjem dalj$e &asovne obdobje,
poskrbite za redne odmore.

¢ Poskodbe sluha.

¢ Nevarnosti za zdravje zaradi vdihovanja
praha, ki je nastal zaradi uporabe vasega
orodja (primer: rezanje lesa, Se posebe;j
hrasta, bukve in MDF (mediapanske) plosce).

Vibracije

Deklarirane vrednosti emisij vibracij, ki so navedene

v tehni¢nih podatkih in v deklaraciji o skladnosti, so

bile izmerjene v skladu s standardno preizkusno

metodo, Ki jo predpisuje EN 60745, in jih lahko

uporabljate za medsebojno primerjavo orodij. De-

klarirana vibracijska vrednost se lahko uporablja tudi
za predhodno oceno izpostavljenosti.

Opozorilo! Vibracijska vrednost se med dejansko
uporabo orodja lahko razlikuje od navedene, odvisno
od uporabe orodja. Nivo vibracij se lahko zvi§a nad
deklarirano vrednostjo.

Pri oceni izpostavljenosti vibracijam za dolocitev
varnostnih ukrepov, ki jih zahteva 2002/44/ES za
zasCito oseb, ki pri delu redno uporabljajo elektric-
na orodja, mora ocena izpostavljenosti upostevati
dejanske pogoje uporabe in nacin uporabe orodja,
vklju€no z upostevanjem vseh elementov delovnega
cikla, kot je Cas, ko je orodje izkljueno, in €as, ko
je vkljueno brez delovanja.

Oznake na orodju
Na orodju so namescene naslednje oznake:

Elektricna varnost

[l

Opozorilo! Za zmanj$anje nevarnosti
poskodb mora uporabnik prebrati navodila.

To orodje je dvojno izolirano in zato ni
potrebna nikakr$na ozemljitev. Vedno pre-
verite, ali napetost vira napajanja ustreza
tisti, ki je navedena na podatkovni plos¢i.

¢ Ce se napajalni kabel poskoduje, ga lahko
zamenja le proizvajalec, pooblas¢en
Black & Deckerjev serviser, da se izognete
potencialnim nevarnostim.

Uporaba napajalnega podaljska

¢ Uporabite podaljSek napajalnega kabla, ki
ustreza vhodni napetosti tega orodja (glejte
tehni¢ne podatke). Pred uporabo preverite
podaljSek kabla z oziroma na znake po$kodb,
obrabe in staranja. Zamenjajte podaljSek
kabla, &e je poskodovan ali defekten. Ce
uporabljate kolut, vedno do konca odvijte
kabel. Uporaba elektricnega podaljska, ki ni
v okviru nominalne vrednosti toka orodja ali ki
je poskodovan oz. pokvarjen, lahko privede do
pozara in elektricnega udara.

Sestavni deli

To orodje vkljuCuje nekatere ali vse naslednje
sestavne dele:

1. Stikalo za vklop/izklop

2. Zbiralnik za prah

3. Brusilna osnova

4. Prstni nastavek




Pribor

Vrsta prilozenega pribora brusilniku je odvisna
od modela, ki ste ga kupili. Ves spodaj navedeni
pribor je na voljo v nasi Piranha® ponudbi. Ce po-
trebujete pribor, ki je naveden v seznamu, vendar
ni prilozen brusilniku, obis¢ite naSo spletno stran
www.blackanddecker.eu.

Ucinkovitost orodja je odvisna od pribora, ki ga upo-
rabljate. Black & Decker in Piranha pribor je izdelan
z najvisjimi kakovostnimi standardi in namenjen
optimalnemu izboljSanju delovnih u€inkov vasega
orodja. Z uporabo tega pribora boste lahko svoje
orodje kar najbolj u€inkovito izkoristili.

Postavka Opis

Brusilni nastavek - natancen.

Za majhne tezko dosegljive predele. Prstni
nastavek lahko uporabite za lahko brusenje
in za bruSenje v vogalih.

(Kataloska st. - X32214-XJ)

Brusilna mrezica zrnatosti 240.

Za fino zakljuéno brusenje pri velikem
trikotnem brusenju.

(KataloSka $t. - X39132-XJ)

Brusilna mrezica zrnatosti 120.

Za srednje fino zakljuéno brusenje pri
velikem trikotnem brusenju.

(Katalo$ka &t. - X39127-XJ)

Brusilna mrezica zrnatosti 80.

Za grobo zakljuéno brusenje pri velikem
trikotnem brusenju.

(Katalo$ka &t. - X39122-XJ)

Velika trikotna brusilna plo§¢a z zrnato-
stjo razreda 240 z dvema nadomestnima
konicama.

Za fino zakljuéno brusenje pri velikem
trikotnem brusenju.

(KataloSka &t. - X31019-XJ)

Velika trikotna brusilna plo§¢a z zrnato-
stjo razreda 120 z dvema nadomestnima
konicama.

Za srednje fino zakljuéno brusenje pri
velikem trikotnem brusenju.

(KataloSka &t. - X31019-XJ)

Velika trikotna brusilna plo$¢a z zrnato-
stjo razreda 60 z dvema nadomestnima
konicama.

Za grobo zaklju¢no brusenje pri velikem
trikotnem brusenju.

(Kataloska st. - X31039-XJ)

Brusilna plo$¢a za prstni nastavek z zrna-
tostjo razreda 120.

Za srednje fino zaklju¢no brusenje srednje
velike povrsine.

(KataloSka $t. - X3277-XJ)
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Sestavljanje orodja

Opozorilo! Pred sestavljanjem se prepri¢ajte, da
je orodje izklopljeno in izklju¢eno iz elektricnega
omrezja

Pritrditev brusilne mrezice (sl. A)

¢ Drzite orodje z brusilno podlago obrnjeno
navzdol.

¢ Brusilno mrezo (5) namestite preko brusilne
podlage ter se prepri¢ajte, da so luknje
v plos¢&i poravnane z luknjami v podlagi.

Pritrditev brusilnih listov (sl. B - izbirni

pribor)

¢ Odstranite obe izbirni rombasti oblikovani
konici (7) z brusilnega lista (6).

Rombasto konico (7) lahko obrnete ali jo zamenjate,

ko je obrabljena.

¢ Ko je obrabljen sprednji del konice, jo
odstranite s plo$ce, obrnite in ponovno
pritisnite na brusilno podlago.

¢+ Ko je obrabljena celotna konica, jo odstranite
z brusilne podlage in pritrdite konico.

Da zagotovite ucinkovito zbiranje praha, se prepri-

Cajte, da imate namesc¢en ustrezni brusilni papir.

Prstni nastavek (sl. C)

Prstni nastavek se uporablja za fino brusenje.

¢ Odstranite vijak (9).

¢ Odstranite rombasto konico (8) z brusilne
podlage.

¢  Pritrdite prstni nastavek (4) na brusilno
podlago.

¢ Vstavite in privijte vijak.

¢  Pritrdite ustrezni brusilni list na prstni
nastavek.

Namestitev in odstranitev kasete za prah

(sl. D)

¢ Potisnite kaseto za prah (2) na orodje in
preverite, ali je dobro pritrjena.

¢ Kaseto za prah odstranite tako, da jo
povlecete nazaj in snamete z orodja.

Uporaba
Opozorilo! Orodje nad deluje s svojim lastnim
tempom. Ne preobremenjujte orodja.

Vklop in izklop

¢ Za vklop orodja potisnite stikalo za vklop/
izklop (1) naprej v polozaj I.

¢ Zaizklop orodja podrsajte stikalo za vklop/
izklop (1) nazaj v polozaj O.
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Praznjenje kasete za prah (sl. D, E in F)
Kaseto za prah morate izprazniti na vsakih 10 minut

uporabe.
¢ Drzite orodje in snemite kaseto za prah (2)
z orodja.

¢ Odstranite pokrov kasete za prah (10).

¢ Stresite pokrov (10) in kaseto za prah (2), da
izpraznite vsebino. Filter (11) in notranjost
pokrova (10) pocistite z mehko $¢etko.

¢ Ponovno namestite pokrov (10) kasete za
prah (2).

¢ Vstavite kaseto za prah (2).

Vzdrzevanje

Va$e orodje je namenjeno dolgotrajnemu obra-
tovanju z minimalnim vzdrZevanjem. Dolgoro¢no
zadovoljivo delovanje je odvisno od pravilne nege

in rednega cis€enja orodja.

Opozorilo! Pred zacetkom vzdrzevanja izkljucite

orodje in ga izklopite iz vira napajanja.

¢ Redno Cistite prezraevalne reze vaSega
orodja z mehko $¢etko ali suho krpo.

¢ Redno Cistite ohi$je motorja z vlazno krpo. Ne
uporabljajte abrazivnega ali kemi¢nega Cistila.

Zamenjava elektricnega napajalnega vtica

(samo Velika Britanija in Irska)

Ce je potrebno namestiti vti¢, storite naslednje:

¢ Varno odlozite stari vtic.

¢  Prikljucite rjavi vodnik na sponko
napetostnega voda novega vti¢a.

¢  Prikljucite modri vodnik na sponko
nevtralnega voda.

Opozorilo! Na ozemljitveni terminal ne prikljucujte

nobene Zice. Upostevajte napotke za vgradnjo vti-

Cev, ki so prilozeni s kvalitetnimi vti€i. Priporocena

varovalka: 5 A.

Skrb za okolje

)i¢

Odlagajte lo¢eno od navadnih komunalnih
odpadkov. Izdelka ne smete odlagati skupaj
z ostalimi gospodinjskimi odpadki.

Ce ugotovite, da vas Black & Decker izdelek ne sluzi
ve€ svojemu namenu, ali se vam ne zdi ve¢ upora-
ben, ga ne zavrzite skupaj z ostalimi gospodinjskimi
odpadki. Napravo pripravite za lo¢eno odlaganje od
navadnih komunalnih odpadkov.

Lo€eno odlaganje dotrajanih izdelkov in
embalaze omogoca recikliranje in ponovno
uporabo materialov. Tovrstno ravnanje pa
pripomore k prepre€evanju onesnazenja
okolja in manj8i porabi naravnih virov.

Lokalni predpisi morda urejajo lo¢eno zbiranje
elektri¢nih aparatov iz gospodinjstev, na zbiralis¢ih
odpadkov ali pri prodajalcu, ko kupite nov izdelek.

Black & Decker vam nudi moznost zbiranja in obnove
uporabljenih in iztroSenih izdelkov Black & Decker,
ko ti doseZejo konec svoje Zivljenjske dobe. Ce
zelite izkoristiti predlagano moznost, vas neupora-
ben izdelek vrnite pooblaséenemu serviserju, ki bo
potrebne postopke izvedel namesto vas.

Lokacijo najblizjega pooblas€enega serviserja
lahko ugotovite tako, da kontaktirate z lokalno
Black & Deckerjevo pisarno, na naslov, ki je na-
veden v tem priro¢niku. Seznam pooblas¢enih
Black & Decker serviserjev in opis vseh po prodajnih
storitev je podan tudi na naslednji spletni strani:
www.2helpU.com.

Tehniéni podatki

KA2000 KA2500

(Tip1)  (Tip1)
Vhodna napetost ~ V (izmenicna) 230 230
Vhodna mo¢ W 120 120
Oscilacija (brez obremenitve) min' 28 000 28000
Vrtljaji (brez obremenitve) ~ min 14 000 14000
Velikost brusilne povrsSine mm? 8161 8161
Teza kg 1 1

L, (zvocni tlak) 73 dB(A), negotovost (K) 3 dB(A)
Ly, (Moc zvoka) 84 dB(A), negotovost (K) 3 dB(A)

Skupne vibracijske vrednosti (triosni vektorski sestevek)
v skladu z EN 60745:
Emisija vibracij (a,) 7,0 m/s? negotovost (K) 1,5 m/s?




ES-izjava o skladnosti
DIREKTIVA O STROJIH

C€

Brusilnik - KA2000, KA2500
Black & Decker izjavlja, da so izdelki, opisani
pod “tehni¢nimi podatki” v skladu z: 2006/42/ES,
EN 60745-1, EN 60745-2-4.

Ti izdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/
EU in 2011/65/EU. Za vec informacij se povezite
z Black & Deckerjem na spodnijih naslovih, ali glejte
zadnjo stran navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne datote-
ke in daje to izjavo v korist Black & Deckerja.

R. Laverick

Vodja inZzeniringa

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Velika Britanija

2.6.2014

Garancija

Black & Decker na temelju svojega zaupanja v ka-
kovost svojih izdelkov ponuja izredno garancijo. To
garancijska izjava je dodatek in v nobenem primeru
ne vpliva na vase uzakonjene pravice. Garancija
je veljavna znotraj ozemlja drzav ¢lanic EU in na
evropskem trgovinskem obmogju.

Ce se Black & Deckerjev izdelek pokvari zaradi na-

pake v materialu, izdelavi ali neustrezne skladnosti

v 24 mesecih od dneva nakupa, Black & Decker

jamci, da bo zamenjal okvarjene dele, popravil izdel-

ke, ki so bili podvrzeni normalni obrabi, ali zamenjal

take izdelke ter tako poskrbel za ¢im manj tezav za

kupce, razen v naslednjih okoli§€inah:

¢ Ceje bil izdelek uporabljen za trgovske
storitve, profesionalno uporabo ali ¢e je bil
izdelek oddajan v najem;

¢ Ceje bil izdelek predmet nepravilne uporabe
ali zanemarjanja;

¢+ Ce je izdelek poskodovan zaradi zunanjih
predmetov, snovi ali nesrec;

¢ Ce je izdelek poskusal popraviti nepooblagéen
Black & Deckerjev serviser.
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Za garancijski zahtevek boste morali predloziti
dokazilo o nakupu prodajalcu ali poobla§¢enemu
serviserju. Lokacijo najblizjega pooblas¢enega
serviserja lahko ugotovite tako, da kontaktirate

z lokalno Black & Deckerjevo pisarno, na

naslov, ki je naveden v tem priro¢niku. Seznam
pooblas¢enih Black & Decker serviserjev in

opis vseh po prodajnih storitev je podan tudi na
naslednji spletni strani: www.2helpU.com.

Prosimo obis¢ite naso spletno stran
www.blackanddecker.co.uk in prijavite vas novi
Black & Decker izdelek, da boste ostali seznanjeni
o nasih novih izdelkih in posebnih ponudbah.

Za vec informacij glede blagovne znamke
BLACK+DECKER in njegovih izdelkih, obiscite
spletno stran www.blackanddecker.co.uk.
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Namjena

Ova brusilica Black & Decker predvidena je za bru-
Senje drva, metala, plastike i obojenih povrsina. Ovaj
je alat predviden isklju€ivo za amatersku upotrebu.

Sigurnosne upute

Opc¢a sigurnosna upozorenja za elektricne
alate

Upozorenje! Procitajte sva sigurnosna
upozorenja i upute. Nepostivanje upozo-
renja i uputa navedenih u nastavku moze
rezultirati strujnim udarom, pozarom i/ili
ozbiljnim ozljedama.

Upozorenja i upute ¢uvajte za buduce potrebe.
Izraz "elektri¢ni alat" u svim dolje navedenim upo-
zorenjima odnosi se na vas elektri¢ni alat napajan iz
gradske mreze (sa zicom) ili elektri¢ni alat napajan
akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1. Sigurnost u radnom podrucju

a. Radno podruéje odrzavajte ¢istim i dobro
osvijetljenim. Zakr€eni ili mraéni prostori
dovode do nezgoda.

b. S elektricnim alatima nemojte raditi
u eksplozivhom okruzenju, kao s§to je
blizina zapaljivih tekucina, plinova ili
prasine. Elektri¢ni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

c. Priradu s elektricnim alatom drzite
podalje promatrace i djecu. Zbog
odvracanja pozornosti mogli biste izgubiti
nadzor nad uredajem.

2. Zastita od elektri¢ne struje

a. Utikaci elektri¢nih alata moraju
odgovarati uticnicama. Nikad i ni na koji
nacin ne prepravljajte utikac. Nemojte
rabiti prilagodne utikace s uzemljenim
elektri¢nim alatima. Neizmijenjeni utikaci
i odgovarajuce uti¢nice smanijit ¢e rizik od
strujnog udara.

b. lzbjegavajte fizicki dodir s uzemljenim
povrsinama poput cijevi, radijatora,
metalnih okvira i hladnjaka. Ako je tijelo
uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

c. Elektricne alate ne izlazite kisi ni vlazi.
Prodiranje vode u elektri¢ni alat povecat ¢e
rizik od strujnog udara.

d. Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene
namjene. Kabel nikad ne upotrebljavajte za
nosenje, povlacenje ili odvajanje utikac¢a
elektricnog alata iz elektri¢ne uticnice.
Kabel drzite podalje od izvora topline, ulja
i ostrih ili pokretnih dijelova. Osteceni ili

zapleteni kabel povecat ¢e rizik od strujnog
udara.

Pri radu s elektriénim alatom na
otvorenom, upotrijebite produzni kabel
pogodan za upotrebu na otvorenom.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene
prostore smanjuje rizik od strujnog udara.
Ako nije moguce izbjeci koristenje
elektriénog alata u vlaznim uvjetima,
upotrijebite napajanje s diferencijalnom
sklopkom za zastitu od neispravnosti
uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke na
diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od
strujnog udara.

Osobna sigurnost

Budite na oprezu, pazite Sto radite

i rukovodite se zdravim razumom pri
radu s elektricnim alatom. Ne koristite
elektri¢ni alat ako ste umorni ili pod
utjecajem droga, alkoholaili lijekova.
Trenutak nepaznje tijekom rada s elektri¢nim
alatom moze dovesti do ozbiljnih ozljeda.
Rabite opremu za osobnu zastitu.

Uvijek koristite zastitu za o€i. Upotreba
zastitne opreme poput maske protiv prasine,
sigurnosnih cipela protiv klizanja, ¢vrste kape
ili zastite sluha u odgovarajuc¢im uvjetima
smanijit ¢e rizik od tjelesnih ozljeda.
Sprijecite nenamjerno ukljucivanje.

Prije priklju¢ivanja u elektricnu mrezu

ili umetanja akumulatorske baterije, kao

i prije uzimanja ili noSenja alata, provjerite
je li prekida€ u iskljuéenom polozaju.
Nosenje elektricnog alata tako da je prst

na prekidacu ili priklju€ivanje elektri¢nog
alata kojemu je prekida¢ uklju¢en dovodi do
nezgoda.

Prije nego Sto ukljucite elektri¢ni alat,
uklonite s njega sve kljuceve ili alate

za podesavanje. Ostavljanje klju¢a na
rotiraju¢em dijelu elektri¢nog alata moze
dovesti do ozljede.

Ne sezite predaleko. Pazite na ravnotezu
i zauzmite stabilan polozaj. To omogucuje
bolji nadzor nad elektri¢nim alatom

u neoCekivanim situacijama.

Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku
odjecu ili nakit. Kosu, odjec¢u i rukavice
uvijek drzite podalje od pokretnih dijelova.
Pokretni dijelovi mogu zahvatiti labavo
obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako postoji moguénost prikljucivanja
uredaja za usisavanje i prikupljanje
prasine, osigurajte njihovo pravilno




povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za
prikupljanje prasine moze smanijiti opasnosti
vezane uz prasinu.

Upotreba i €uvanje elektri¢nih alata
Elektri€ni alat nemojte forsirati.
Upotrijebite odgovarajuci elektricni alat za
posao koji obavljate. Prikladan elektri¢ni alat
bolje ¢e i sigurnije obaviti posao brzinom za
koju je predviden.

Ne upotrebljavajte elektri¢ni alat ako se
prekida¢ ne moze prebaciti u iskljuceni

ili uklju¢eni polozaj. Svaki elektri¢ni alat
kojim se ne moze upravljati pomocéu prekidaca
predstavlja opasnost i potrebno ga je
popraviti.

Prije podesavanja, zamjene priboraili
pohrane elektricnog alata iskljucite utikac
iz uti¢nice ili odvojite akumulatorsku
bateriju. Ove sigurnosne preventivhe mjere
smanjuju rizik od nehoti¢nog pokretanja
elektri¢nog alata.

Elektri€ne alate koji se ne upotrebljavaju
pohranite izvan dohvata djece i ne
dopustite rad osobama koje nisu upoznate
s ovim alatom ili ovim uputama. Elektri¢ni
alati opasni su ako njima rade neobuceni
korisnici.

Odrzavajte elektricne alate. Provjerite ima
li kakvih otklona, savinutih ili napuklih
dijelova ili bilo kakvih drugih stanja koja
mogu utjecati na rad elektricnog alata.
Ako je alat oStecen, popravite ga prije
upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je
loSe odrzavanim elektri¢nim alatima.

Rezne dijelove alata odrzavajte oStrima

i ¢istima. Pravilno odrzavanje reznih alata

i njihovih o$trica smanjuje vjerojatnost
savijanja i olakSava upravljanje.

Elektri€ni alat, pribor, nastavke i sl.
upotrebljavajte u skladu s ovim uputama
te uzimajuci u obzir radne uvjete i posao
koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektricnog alata za poslove za koje nije
predviden moze dovesti do opasnih situacija.

Servisiranje

Elektri¢ne alate servisirajte kod
kvalificiranog servisera i upotrebom
identiénih zamjenskih dijelova. Na taj ¢ete
nacin odrzati sigurnost upotrebe elektricnog
alata.
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Dodatna sigurnosna upozorenja za elek-
tricne alate

Q Upozorenje! Dodatna sigurnosna upozo-

renja za brusilice

Upozorenje! Kontakt s prasinom nastalom
tijekom brusenja ili njezino udisanje moze
ugroziti zdravlje rukovatelja i osoba u blizini.
Nosite zastithnu masku posebno dizajniranu
za zastitu od Cestica i isparenja te osigurajte
zastitu drugih osoba koje se nalaze ili pro-
laze radnim podrucjem.

Elektri¢ni alat pridrzavajte iskljuéivo

za izolirane rukohvate dok radite

u podrucjima gdje bi alat mogao

doci u dodir sa skrivenim elektri¢nim
vodovima. U slu¢aju kontakta pribora sa
Zicom pod naponom, taj se napon moze
prenijeti na metalne dijelove alata i izazvati
strujni udar

Upotrijebite stezaljke ili na drugi prakti¢an
nacin uévrstite radni materijal za stabilnu
radnu povrsinu. Pridrzavanje radnog
materijala rukom ili njegovo oslanjanje na
tijelo nije stabilno i moze dovesti do gubitka
kontrole.

c Upozorenje! Budite posebno pazljivi

tijekom bruSenja nekih vrsta drva (npr.
bukovina, hrastovina) i metala koji mogu
proizvesti otrovnu prasinu. Nosite zastitnu
masku posebno dizajniranu za zastitu od
otrovnih Cestica i isparenja olovne prasine
te osigurajte zastitu drugih osoba koje se
nalaze ili prolaze radnim podruc¢jem.

c Upozorenje! Ovaj alat koristite u dobro pro-

zra€enim prostorima kad brusite Zeljezne
materijale. Alat ne upotrebljavajte u blizini
zapaljivih tekuc¢ina, plinova ili prasine. Iskre
i vruce Cestice proizvedene bruSenjem ili
elektriénim lukom ¢etkica motora mogu
upaliti zapaljive materijale.

Q Upozorenje! Ne brusite magnezij! Postoji

* @

rizik od pozara ili eksplozije.

Nakon bru$enja uklonite svu praSinu.
Predvidena namjena opisana je u priru¢niku.
Upotreba bilo kojeg dodatnog dijela ili opreme,
kao i izvodenije bilo kojih postupaka pomocu
ovog alata koji nisu opisani u ovom priru¢niku
mogu predstavljati opasnost od tjelesne
ozljede i/ili materijalne Stete.
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Sigurnost prilikom brusenja boje

Upozorenje! Pridrzavajte se vazecih pro-
pisa za bruSenje boje. Obratite posebnu
paznju na sljedece:

¢ Kad god je moguce, za odvodenje praSine
koristite usisavac.
¢ Obratite posebnu paznju prilikom bruSenja
boje koja bi mogla biti proizvedena na bazi
olova i tijekom bruSenja proizvoditi otrovnu
prasinu:
¢ Djeciitrudnicama ne dopustajte pristup
u radno podrucje.
¢ Sve osobe koje ulaze u radno podrucje
moraju nositi masku koja je predvidena
za zastitu od prasine i para boja na bazi

olova.
¢ U radnom podrucju nemoijte jesti, piti ni
pusiti.
¢ Otpadne Cestice i prasinu odbacite na siguran
nacin.

Sigurnost drugih osoba

¢ Ovaj uredaj nije namijenjen upotrebi od strane
osoba sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima, uklju¢ujuci i djecu
ni osoba s nedostatkom iskustva ili znanja,
osim ako ih osoba zaduzena za njihovu
sigurnost nadzire ili im je pruzila upute za
sigurnu upotrebu uredaja.

¢ Djecu je potrebno nadgledati kako bi se
sprijecilo njihovo igranje ovim uredajem.

Stalno prisutni rizici.

Tijekom upotrebe alata mogu nastati dodatni rizici,
koji nisu navedeni u prilozenim sigurnosnim upo-
zorenjima. Ti rizici mogu nastati uslijed nepravilne
upotrebe, produljene upotrebe itd.

Cak i uz primjenu vazeéih sigurnosnih propisa i si-

gurnosnih uredaja, neke stalno prisutne rizike nije

moguce izbjeci, a to su:

¢ Ozljede uzrokovane dodirivanjem rotirajucih/
pokretnih dijelova.

¢ Ozljede do koji moze do¢i prilikom promjene
dijelova, ostrica ili dodatne opreme.

¢ Ozljede uzrokovane duljom upotrebom alata.
Radite redovite pauze tijekom dulje uporabe
bilo kojeg alata.

¢ Ostecenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje uslijed udisanja
prasine nastale tijekom uporabe alata (npr.
tijekom rada s drvom, osobito hrastovinom,
bukovinom i ivericom).

Vibracije

Deklarirane vrijednosti emisija vibracija, koje su na-
vedene u tehni¢kim podacimai izjavi o uskladenosti,
izmjerene su u skladu sa standardiziranom metodom
ispitivanja navedenom u dokumentu EN 60745
i mogu se koristiti za medusobno usporedivanje ala-
ta. Deklarirana vrijednost emisija vibracija moze se
koristiti i za preliminarno procjenjivanje izloZzenosti.

Upozorenje! Emisija vibracija tijekom stvarne
upotrebe elektricnog alata moze se razlikovati od
deklarirane vrijednosti, ovisno o nacinima na koje
se alat koristi. Razina vibracija moze porasti iznad
navedene razine.

Prilikom ocjenjivanja izloZzenosti vibracijama kako
bi se odredile sigurnosne mjere prema dokumentu
2002/44/EC za zastitu osoba koje redovito koriste
elektricne alate, potrebno je uzeti u obzir procjenu
izloZzenosti vibracijama, stvarne uvjete i nacin upo-
trebe alata, ukljuCujucii sve dijelove radnog ciklusa,
kao Sto je vrijeme od iskljucivanja alata do potpunog
zaustavljanja i vrijeme od ukljucivanja do postizanja
pune radne brzine.

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

Zastita od elektricne struje

[l

Upozorenje! Da bi se smanjio rizik od
ozljeda, korisnik mora procitati priruénik
s uputama.

Ovaj alat dvostruko je izoliran te zica
uzemljenja nije potrebna. Uvijek provjerite
odgovara li elektriéno napajanje naponu
navedenom na opisnoj oznaci.

¢ Ako je kabel napajanja ostec¢en, mora ga
zamijeniti proizvodac ili ovlasteni servis tvrtke
Black & Decker kako bi se izbjegle opasnosti.

Upotreba produznog kabela

¢ Uvijek upotrijebite odobreni produzni kabel
prikladan za napajanje ovog alata (pregledajte
tehnicke podatke). Prije uporabe provjerite
ima li na produznom kabelu znakova
oStec¢enja, habanja i istroSenosti. Zamijenite
produzni kabel ako je oStec¢en ili neispravan.
U slu€aju upotrebe kabela na kolutu,
kabel uvijek potpuno odmotajte. Upotreba
produznog kabela koji nije prikladan za ulaznu
snagu alata ili koji je oStecen ili neispravan
moze predstavljati rizik od pozara i strujnog
udara.




Znacajke

Ovaj alat obuhvaca neke ili sve od sljedecih znacajki.
1. Prekidac za ukljucivanje/isklju€ivanje

2. Spremnik za praSinu

3. Baza za bru$enje

4. Uski prikljucak

Dodatni pribor

Dodatni pribor isporu¢en uz Vasu brusilicu ovisi
o kupljenom modelu. Sav dodatni pribor s donjeg
popisa dostupan je u naSem asortimanu Piranha®.
Ako trebate dodatni pribor s donjeg popisa, koji
nije isporu€en uz Vasu brusilicu, posjetite nasu
web-lokaciju na adresi www.blackanddecker.eu.

Karakteristike alata ovise o upotrijeblienom dodat-
nom priboru. Dodatni pribor tvrtki Black & Decker
i Piranha proizveden je uz visoke standarde
i projektiran kako bi poboljSao karakteristike alata.
Koristenjem tog dodatnog pribora vas ¢e alat pruziti
najbolje od svojih moguénosti.

Stavka Opis

Uski detaljni nastavak

Za skucena i teSko dostupna mjesta. Nasta-
vak za bruenje detalja moze se koristiti za
lagano brusenje i za bruSenje u kutovima.
(Broj dijela - X32214-XJ)

Brusna mrezZica granulacije 240

Za finu zavr$nu obradu velikih detalja.
(Broj dijela - X39132-XJ)

Brusna mrezica granulacije 120

Za srednju zavr$nu obradu velikih detalja.
(Broj dijela - X39127-XJ)

Brusna mrezica granulacije 80

Za grubu zavrénu obradu velikih detalja.
(Broj dijela - X39122-XJ)

Granulacija 240, veliki brusni papir s dva
zamjenska vrha.

Za finu zavr$nu obradu velikih detalja.
(Broj dijela - X31019-XJ)

Granulacija 120, veliki brusni papir s dva
zamjenska vrha.

Za srednju zavr$nu obradu velikih detalja.
(Broj dijela - X31009-XJ)

Granulacija 60, veliki brusni papir s dva
zamjenska vrha.

Za grubu zavr$nu obradu velikih detalja.
(Broj dijela - X31039-XJ)

Granulacija 120, papir za nastavak za
brusenje detalja.

Za srednju zavr$nu obradu detalja.

(Broj dijela - X3277-XJ)

Sastavljanje
Upozorenje! Prije sastavljanja provjerite je li alat
isklju¢en i odvojen od elektricnog napajanja.
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Postavljanje brusne mrezice (sl. A)

¢ Alat s bazom za brusenje drzite okrenut
prema gore.

¢ Brusnu mrezicu (5) postavite na bazu za
bru$enje, pazeci da se otvori na papiru
poklapaju s otvorima na bazi.

Postavljanje brusnih listova (sl. B - dodatni

pribor)

¢ Odvojite dva dodatna romboidna vrha (7)
s brusnog papira (6).

Romboidni vrh (7) moze se obrnuti i zamijeniti kad

se istrosi.

¢ Kad se istroSi prednji dio vrha, odvojite ga od
papira, obrnite i ponovo pritisnite na bazu za
bruSenje.

¢ Kad se cijeli vrh istroSi, uklonite ga s baze za
bruSenje i postavite novi vrh.

Za optimalno prikupljanje prasine upotrijebite odgo-

varajucu vrstu brusnog papira.

Precizni nastavak (sl. C)

Nastavak za detalje koristi se za brusenje finih

detalja.

¢ Uklonite vijak (9).

¢ Uklonite romboidni vrh (8) s baze za bru$enje.

¢ Precizni nastavak (4) postavite na bazu za
brusenje.

¢ Postavite i pritegnite vijak.

¢ Na precizni nastavak postavite odgovarajuéi
brusni papir.

Postavljanje i uklanjanje spremnika za
prasinu (sl. D)
¢ Spremnik za prasinu (2) namjestite na alat
i provjerite je li dobro postavljen.
¢ Da biste uklonili spremnik za prasinu, povucite
ga prema natrag i uklonite s alata.

Upotreba

Upozorenje! Pustite alat da radi svojim tempom.
Alat nemojte preopterecivati.

Uklju€ivanje i isklju€ivanje

¢ Da biste alat ukljucili, prekida¢ za ukljucivanje/
isklju€ivanje (1) pomaknite u polozaj I.

¢ Da biste iskljucili alat, prekida¢ za
uklju€ivanjef/iskljucivanje (1) pomaknite prema
natrag (polozaj O)

Praznjenje spremnika za prasinu (sl. D,
EiF)

Spremnik za prasinu trebalo bi prazniti svakih
10 minuta rada.
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¢ Pridrzavajuci alat izvucite spremnik za prasinu
(2) iz alata.

¢ Uklonite poklopac spremnika (10).

¢ Protresite poklopac (10) i spremnik za prasinu
(2) kako biste ispraznili sadrzaj. Filtar (11)
unutar poklopca (10) moze se ¢istiti mekom
i suhom Cetkom.

¢ Ponovo postavite poklopac (10) na spremnik
za prasinu (2).

¢ Ponovo postavite spremnik za prasinu (2).

Odrzavanje

Ovaj je alat projektiran za dugotrajnu upotrebu uz

minimalna odrzavanja. Neprekinuta i zadovoljava-

ju€a upotreba ovisi o pravilnom €uvanju i redovitom

Ciséenju.

Upozorenje! Prije izvodenja bilo kakvih radova

odrzavanja iskljuCite alat i odvojite napajanje.

¢ Otvore za prozracivanje alata redovito Cistite
mekim kistom ili suhom krpom.

¢ Kuciste motora redovito Cistite viaznom
krpom. Ne upotrebljavajte abrazivna ili
sredstva za CiS¢enje na bazi otapala.

Zamjena elektri¢nog utikaca (samo za U.K.
i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:
¢ Stari utika¢ odbacite na siguran nacin.
¢ Smedi vodi¢ spojite na fazni priklju¢ak novog
utikaca.
¢ Plavi vodi¢ spojite na neutralni priklju¢ak
u uticnici.
Upozorenje! Na priklju¢ak uzemljenja nije potreb-
no nista povezivati. Slijedite upute za ugradnju
isporucene uz utika¢ dobre kvalitete. Preporuceni
osigurac: 5 A.

Zastita okolisa

hid

Odvojeno prikupljajte. Ovaj proizvod ne
smije se odbacivati kao uobi¢ajeni otpad
iz ku¢anstva.

Ako ustanovite da je Vas Black & Decker proizvod
potrebno zamijeniti ili ako za njime vise nemate
potrebe, ne odbacujte ga kao uobi€ajeni otpad iz
ku¢anstva. Pripremite ovaj proizvod za zasebno
prikupljanje otpada.

(Y, Odvojeno prikupljanje rabljenih proizvoda
i ambalaZe omogucuje recikliranje i ponov-
nu upotrebu materijala. Ponovna upotreba
recikliranih materijala pomaze u sprjecava-
nju zagadivanja okoliSa i smanjuje potraznju
za sirovinama.

Lokalni zakoni mogu propisivati odvojeno prikuplja-
nje elektri¢nih proizvoda iz ku¢anstva, na mjestima
lokalnih odlagalista otpada ili putem prodavaca kod
kojeg ste kupili ovaj proizvod.

Tvrtka Black & Decker omogucuje prikupljanje i re-
cikliranje Black & Decker proizvoda nakon isteka
njihovog vijeka trajanja. Da biste iskoristili prednosti
ove usluge, svoj proizvod vratite bilo kojem ovla-
Stenom servisnom predstavniku koji ¢e ga preuzeti
u nase ime.

Lokaciju najblizeg ovlastenog servisnog predstav-
nika mozete provjeriti kontaktiranjem lokalnog
ureda tvrtke Black & Decker na adresi navedenoj
u ovom priru¢niku. Takoder, potpuni popis ovlastenih
Black & Decker servisa i potpuni detalji o nasim
uslugama nakon prodaje i kontaktima, dostupni
su putem Interneta na adresi: www.2helpU.com.

Tehni€ki podaci

KA2000 KA2500

(Tip1)  (Tip1)
Ulazni napon Vac 230 230
Ulazna snaga W 120 120
Oscilacije (bez opterecenja) min' 28 000 28000
Okretaji (bez opterecenja) ~ min” 14 000 14000
PovrSina baze za bruSenje  mm? 8 161 8161
Masa kg 1 1

L , (zvuéni tiak) 73 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)
L, (zvucna snaga) 84 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)

Ukupne vrijednosti vibracija (troosni vektorski zbroj)
prema EN 60745:

Vrijednost emisije vibracija (a,) 7,0 m/s?,

nesigurnost (K) 1,5 m/s?




EU izjava o uskladenosti
DIREKTIVA O STROJEVIMA

C€

Brusilica - KA2000, KA2500
Tvrtka Black & Decker izjavljuje da su proizvodi
opisani u odjeljku "tehnic¢ki podaci" u skladu sa
sljedeéim propisima: 2006/42/EC, EN 60745-1,
EN 60745-2-4.

Ovi proizvodi uskladeni su i sa smjernicom 2014/30/
EU i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontakti-
rajte tvrtku Black & Decker putem sljedeée adrese
ili pogledaijte prilog pri kraju priru¢nika.

Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje teh-
ni¢ke dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke
Black & Decker.

R. Laverick

Rukovoditelj inZenjerskog odjela

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Ujedinjeno Kraljevstvo

2.6.2014

Jamstvo

Tvrtka Black & Decker sigurna je u kvalitetu svojih
proizvoda te pruza natprosje¢no jamstvo. Ova izjava
o jamstvu dodatak je Vasim zakonskim pravima i ni
na koji ih nac¢in ne narusava. Ovo jamstvo valjano
je na podrucju drzava ¢lanica Europske unije i Eu-
ropske zone slobodnog trgovanja.

Ako Va$ Black & Decker proizvod postane neispra-
van uslijed nepravilnosti u njegovom materijalu,
izradiili nedostatne uskladenosti unutar 24 mjeseca
od dana kupnje, tvrtka Black & Decker jam¢i zamje-
nu neispravnih dijelova, popravak dijelova izlozenih
uobi¢ajenom habaniju i troSenju ili zamjenu takvih
proizvoda kako bi se osigurale najmanje neugodno-
sti za naSeg kupca, osim ako je:
¢ Proizvod koristen u trgovanju, u profesionalne
primjene ili u svrhu pruzanja usluga;
¢ Proizvod bio izlozen nepravilnoj upotrebi ili je
zanemaren;
¢ Proizvod pretrpio znacajna oSteéenja
izazvana stranim predmetima, tvarima ili
u nezgodi;

| HRVATSKI_g

¢ Popravke pokus$ao izvoditi bilo tko osim
ovlastenog servisnog osoblja ili servisnog
osoblja tvrtke Black & Decker.

Da biste potrazivali jamstvo, prodavacu ili
ovlastenom serviseru morate predociti dokaz
kupnje. Lokaciju najblizeg ovlastenog servisnog
predstavnika mozete provijeriti kontaktiranjem
lokalnog ureda tvrtke Black & Decker na adresi
navedenoj u ovom priru¢niku. Takoder, potpuni
popis ovlastenih Black & Decker servisa

i potpuni detalji o nasim uslugama nakon prodaje
i kontaktima, dostupni su putem Interneta na
adresi: www.2helpU.com.

Posjetite nasu web-lokaciju
www.blackanddecker.co.uk kako biste
registrirali svoj novi Black & Decker proizvod

i bili u tijeku s najnovijim proizvodima i posebnim
ponudama. Dodatne informacije o tvrtki

Black & Decker i nasem proizvodnom asortimanu
dostupne su na adresi
www.blackanddecker.co.uk.
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JAMSTVENA IZJAVA

¢ Jamc¢imo da navedeni proizvod koji smo
isporucili nema nedostataka ili greSaka
u konstrukciji ili tvorni¢koj montazi.

¢ Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jam¢imo da ¢e navedeni proizvod koji
smo isporucili u jamstvenom roku ispravno
funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko
¢e se korisnik pridrzavati priloZenih uputa
0 uporabi.

¢ Jamc¢imo da je za isporuceni proizvod
osigurano servisno odrzavanje i potrebni
rezervni dijelovi u toku 7 godina od datuma
kupnje.

¢ Obvezujemo se na zahtjev imatelja
jamstvenog lista podnesenog u jamstvenom
roku, o svom tro$ku osigurati otklanjanje
kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze
iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama
kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave
kvara. Ako proizvod ne popravimo u tom roku
obvezujemo se zamijeniti ga novim ili vratiti
uplac¢enu svotu.

¢ Jamstvo vrijedi uz predoc¢enje originalnog
racuna prodavatelja, te ispravno ispunjenog
i ovjerenog pecatom prodavatelja jamstvenog
lista.

¢ TroSkove prijevoza odnosno prijenosa
proizvoda koji nastaju pri popravku odnosno
njegovoj zamjeni u garantnom roku snosi
nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave
ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvr§enom servisnom
popravku i isto potvrditi svojim potpisom.

¢ Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim
rukovanjem, rukovanjem suprotnim
navedenim u uputama ili mehani¢kim
oStecenjem iskljuCene su iz jamstva.

¢ Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili
popravljan od strane neovlastenih osoba.

¢ Ako popravak traje duze od 14 dana,
jamstveni rok se produZuje za trajanje
servisa.

RADOVI | DIJELOVI KOJI IDU NA TERET JAM-

STVA

¢ Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog
sklapanja i pakiranja

¢ Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata
prouzroceni nekvalitetnim materijalom tj.
tvorni¢kom greskom.

¢ Indirektni kvarovi uzrokovani to¢kom 2.

¢ Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/
uredaja u rad

RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET
JAMSTVA
1. OStecena i kvarovi nastali:
¢ Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja
od strane kupca
¢ Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koristenjem
¢ KoriStenjem neadekvatnih goriva, maziva,
napona, optere¢enja
¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od
strane neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:
+ Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem
ili servisiranjem
¢ Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih
dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto: Pecat:

Datim prodaje: Potpis:

NOSITELJ JAMSTVA: LIKOS d.o.o0. Karlovacka
cesta 2E, 10020 Zagreb
Uvoznik: LIKOS d.o.o. Karlovac¢ka cesta 2E, 10020
Zagreb, tel: 01 6539 875

CENTRALNI SERVIS: LIKOS d.o.o. Karlovacka
cesta 2E, 10020 Zagreb
TELEFON SERVISA: 01 65 39 875

VAZNO:

Za sva pitanja vezana za stavljanje alata u funk-
ciju, nac¢in dostave i povrat alata po izvrSenom
popravku, te ostala servisnaili tehni¢ka pitanja,
obavezno kontaktirajte servis na telefon 01
6539 875, u uredovno vrijeme radnim danom
od 8.00 —12.00 h




Namena

Vase BLACK+DECKER viSsenamenska brusilica
je namenjena za bruSenje drveta, metala, plastike
i obojenih povrsina. Ovaj alat je namenjen samo za
privatnu upotrebu.

Sigurnosna uputstva

Opsta bezbednosna upozorenja za elek-
tricne alate

Upozorenje! Procitajte sva bezbednosna
upozorenja i uputstva. Nepostovanje dole
navedenih upozorenja i uputstava moze
izazvati elektri¢ni udar, pozar i/ili ozbiljnu
povredu.

Sacuvajte sva upozorenja i uputstva za buduce
potrebe. Termin “elektri¢ni alat” u svim dole nave-
denim upozorenjima odnosi se na alate sa mreznim
napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim
napajanjem (bezicni).

1.
a.

Bezbednost radnog podruéja

Radno podruéje treba uvek da bude éisto
i dobro osvetljeno. Nered i mracna podrucja
izazivaju nezgode.

Ne radite sa elektricnim alatima

u eksplozivnim atmosferama, na primer
u prisustvu zapaljivih te€nosti, gasovaiili
prasine. Elektri¢ni alati stvaraju varnice koje
mogu da upale prasSinu ili isparenja.

Decu i druge osobe udaljite dok radite sa
elektriénim alatom. Zbog ometanja mozete
izgubiti kontrolu.

Elektricna bezbednost

Utikaci elektricnih alata moraju da
odgovaraju uti¢nici. Nikada i ni na bilo
koji nac¢in nemojte modifikovati utikac.
Ne koristite nikakve uti¢ne adaptere

sa uzemljenim elektriénim alatima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajucée uti¢nice
smanji¢e opasnost od elektri¢nog udara.
Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim
povrsinama kao $to su cevi, radijatori,
Sporeti i frizideri. Postoji ve¢a opasnost od
elektri¢nog udara ako je vase telo uzemljeno.
Ne izlazite elektricne alate kiSi ili vlaznim
uslovima. Voda koja prodre u elektri¢ni alat
povecéava opasnost od elektri¢nog udara.

Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte
nikad koristiti kabl za noSenje, vucenje ili
izvlaéenje utikaca elektricnog alata. Kabl
udaljite od toplote, ulja, ostrih rubova

ili pokretnih delova. Osteceni ili zapleteni

®
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kablovi povecavaju opasnost od elektri¢nog
udara.

Pri upotrebi elektricnog alata na
otvorenom prostoru koristite produzni
kabl koji je podesan za upotrebu na
otvorenom prostoru. Kori§¢enje kabla koji je
podesan za upotrebu na otvorenom prostoru
umanjuje opasnost od elektri¢nog udara.
Ukoliko se ne moze izbegnuti upotreba
elektricnog alata na vlaznom mestu,
koristite napajanje sa FID zastithom
sklopkom za zastitu od struje u sluc¢aju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje
opasnost od elektri¢nog udara.

Li€na bezbednost

Budite pazljivi, gledajte Sta radite

i savesno radite sa elektri€nim alatom.
Nemojte da koristite elektri¢ni alat ako ste
umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola
ili droga. Trenutak nepaznje pri radu sa
elektri¢nim alatom moze dovesti do ozbiljnih
telesnih povreda.

Nosite li€nu zastitnu opremu. Uvek nosite
zastitu za o€i. Zastitna oprema, kao Sto su
maska za prasinu, zastitna obu¢a sa donom
koji se ne kliza, kaciga ili zastita za sluh,

koja se koristi pod odgovaraju¢im uslovima,
smanji¢e telesne povrede.

Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite
se da prekida¢ bude iskljucen pre
povezivanja elektricnog napajanja i/

ili baterije, uzimanja uredaja ili noSenja
alata. Nosenje elektri€nog alata sa prstom na
prekidacu ili elektri¢nih alata sa prekidacem
koji su priklju€eni na napajanje izaziva
nezgode.

Uklonite klju¢ za podesavanije ili klju¢ za
pritezanje pre ukljuc¢ivanja elektricnog
alata. Klju¢ za pritezanje ili podeSavanje koji
je ostao u rotiraju¢em delu elektriénog alata
moze da dovede do telesne povrede.

Ne posezite van domasaja. Odrzavajte
stabilan polozaj i ravnotezu u svakom
trenutku. Time se obezbeduje bolja kontrola
nad elektricnim alatom u neocekivanim
situacijama.

Nosite odgovaraju¢u odecu. Ne nosite
Siroku odecu ili nakit. Kosu, odecu

i rukavice udaljite od pokretnih delova.
Siroka odeda, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

Ako postoje prikljuéni uredaji za
izbacivanje prasine i oprema za njeno
sakupljanje, pobrinite se da budu
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prikljuceni i da se pravilno koriste.
Sakupljanje prasine moze da umaniji
opasnosti povezane sa prasinom.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajuci elektri¢ni alat za svoj rad.
Pravilan elektri¢ni alat ¢e bolje i bezbednije,

i u predvidenoj meri, obaviti posao za koji je
konstruisan.

Ne koristite elektricni alat ¢iji prekida¢ ne
moze da se ukljuéi i iskljuci. Svaki elektri¢ni
alat koji se ne moze kontrolisati putem
prekidaca je opasan i mora se popraviti.
lzvucite utikac iz izvora napajanja i/

ili izvadite bateriju iz elektricnog alata

pre vrSenja bilo kakvih podesavanja,
zamene pribora ili odlaganja elektricnog
alata. Takve preventivne bezbednosne mere
smanjuju opasnost od slu¢ajnog pokretanja
elektri¢nog alata.

Nekoris¢ene elektricne alate cuvajte

van domasaja dece i nemojte dozvoliti
osobama koje nisu upoznate sa ovim
elektriénim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektri€nim alatom. Elektri¢ni alati su
opasni u rukama nevestih korisnika.
Odrzavajte elektricne alate. Proverite da li
su pokretni delovi centrirani ili blokirani,
da li su delovi polomljeni i da li postoji
bilo koje drugo stanje koje moze uticati

na rad elektri¢nih alata. Ako je oStecen,
postarajte se da se elektric¢ni alat popravi
pre upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane
loSe odrzavanim elektri€nim alatima.

Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri
i Cisti. Pravilno odrzavani rezni alati sa oStrim
reznim ivicama rede se blokiraju i lakSe se
kontrolisu.

Koristite elektri¢ni alat, pribor, nastavke
itd. u skladu sa ovim uputstvima,
uzimajuci u obzir radne uslove i rad koji
treba obaviti. Kori§¢enje elektri¢nog alata za
radove za koje nije namenjen moze dovesti do
opasne situacije.

Servis

Postarajte se da vas elektri¢ni alat
servisira kvalifikovani servisni tehnic¢ar
koji ¢e koristiti samo originalne rezervne
delove. Time se osigurava bezbednost
elektri¢nog alata.

Dodatna bezbednosna upozorenja za elek-
tricne alate

Q Upozorenje! Dodatna sigurnosna upozo-

renja za brusilice

Upozorenje! Dodir sa prasinom koja
nastaje prilikom bruSenja li njeno moze

da ugrozi zdravlje rukovaoca i eventualno
prisutne osobe. Nosite masku za praSinu
koja je specijalno projektovana za zastitu
od praSine i para i obezbedite da osobe koje
se nalaze u radnom podrudju ili koje ulaze
u njega takode budu zasti¢ene.

Elektricni alat drzite za izolovane
rukohvate kada obavljate radove pri
kojima postoji moguénost da rezni pribor
dodirne skrivene vodove. Pribor koji dodirne
strujni kabl mozZe da stavi pod napon metalne
delove elektri¢nog alata i izloZi rukovaoca
elektricnom udaru.

Koristite stege ili druge praktiéne nacine
da osigurate i poduprete predmet obrade
na stabilnu platformu. Drzanje radnog
predmeta jednom rukom ili upiranjem u telo
nije stabilno i moze dovesti do gubitka
kontrole.

c Upozorenje! Budite posebno pazljivi kada

brusite neke vrste drveta (npr. bukva, hrast)
i metala koji mogu stvarati toksic¢nu prasinu.
Nosite zastithnu masku koja je specijalno
dizajnirana za zastitu od otrovne prasine
i isparenja i osigurajte da osobe koje ulaze
u radno podrucje takode budu zasti¢ene.

c Upozorenje! Ovaj alat koristite u dobro

provetravanim podrucijma ako brusite crne
metale (koji sadrze gvozde). Ne ukljucujte
alat u blizini zapaljivih te¢nosti, gasova ili
prasine. Varnice ili vru¢e Cestice koje nasta-
ju pri brusenju ili elektri¢ni luk koji stvaraju
Cetkice motora mogu da upale zapaljive
materijale.

Q Upozorenje! Ne brusite magnezijum!

¢
¢

Postoji rizik od pozara ili eksplozije.

Temeljno uklonite prasinu nakon brusenja.
Namena je opisana u ovom uputstvu za
upotrebu. Upotreba bilo kakvih dodatnih
pribora ili priklju€aka ili vr§enje bilo koje druge
operacije ovim alatom koja nije preporu¢ena
u ovom uputstvu za upotrebu moze izazvati
opasnost od fizickih povreda i/ili materijalne
Stete.




Bezbednost prilikom brusenja boja

Upozorenje! Vodite racuna o vaze¢im
propisima za bruSenje farbanih povrsina.

Posebnu paznju obratite na sledece:

¢ Kadgod je mogucée koristite usisivac za
sakupljanje prasSine.
¢ Budite posebno oprezni kada brusite boju
koja je mozda na bazi olova koja moze da
proizvede toksi¢nu prasinu:
¢ Nemojte da dozvolite deci ili trudnicama
da ulaze u radno podrucje.
¢ Sve osobe koje ulaze u radno podrucje
treba da nose masku koja je narocito
projektovana za zastitu od prasina
i isparenja koja poti¢u od olovnih boja.
¢+ Nemojte da jedete, pijete ili puSite
u radnom podrucju.
¢ Bezbedno odlozite u otpad svu prasinu i drugi
otpad.

Bezbednost drugih osoba

¢ Ovaj uredaj nije namenjen da ga koriste lica
(uklju€ujuci i decu) sa ograni¢enim fizickim,
senzori¢kim ili mentalnim sposobnostima, ili
neobucene ili neiskusne osobe, osim ako su
pod nadzorom ili su dobile uputstva u vezi sa
upotrebom uredaja od osobe koja je zaduzena
za njihovu bezbednost.

¢ Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da
se ne igraju sa uredajem.

Preostale opasnosti.

Pri radu sa ovim alatom mogu se javiti dodatni pre-
ostali rizici, koji mozda nisu uvrsteni u priloZzenim
upozorenjima za bezbedan rad. Sledeci rizici mogu
nastati zbog nenamenske upotrebe, produzene
upotrebe itd.

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa

i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne

preostale opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

¢ Povrede izazvane dodirivanjem rotirajucih/
pokretnih delova.

¢ Povrede izazvane pri promeni delova, noZeva
ili pribora.

¢ Povrede izazvane dugotrajnom upotrebom
alata. Ako sa bilo kojim alatom radite duze
vreme, pobrinite se da redovno pravite pauze.

¢ Slabljenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje izazvane udisanjem
prasine koja se stvara pri kori§¢enju alata
(primer:-rad sa drvetom, narocito sa hrastom,
bukvom i MDF-om).

Vibracije

Emisioni nivo vibracija naveden u ovim uputstvi-
ma je izmeren prema mernom postupku koji je
standardizovan u EN 60745 i moze se koristiti za
uporedivanje alata. Deklarisana emisiona vrednost
vibracija se takode moze koristiti za preliminarnu
procenu izloZzenosti.

Upozorenje! Emisiona vrednost vibracija tokom
realne primene elektri¢nog alata moze se razlikovati
od deklarisane vrednosti $to zavisi od nacina na koji
se koristi alat. Nivo vibracija moze da se povec¢a
iznad navedenog nivoa.

Pri proceni izloZzenosti vibracijama radi definisanja
bezbednosnih mera koje propisuje 2002/44/EC radi
zastite osoba koje redovno koriste elektricne alate
na radnom mestu, procena izloZenosti vibracijama
treba da uzme u obzir realne uslove upotrebe i nacin
na koji se alat koristi, kao i sve delove radnog ciklusa
kao &to je vreme rada uredaja, ali i vremena kada je
alat iskljuen i kada radi u praznom hodu.

Nalepnice na alatu
Na alatu se nalaze slede¢i piktogrami:

Elektricna bezbednost

[l

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od
povreda, korisnik mora da procita uputstvo
za upotrebu.

Ovaj alat je dvostruko izolovan; zato nije po-
treban kabl za uzemljenje. Uvek proverite da
linapon izvora napajanja odgovara naponu
na natpisnoj ploc€ici uredaja.

¢ U slucaju da se kabl oSteti, mora ga zameniti
proizvodac ili ovlasc¢eni Black & Decker
servisni centar da bi se izbegla opasnost.

Kori$éenje produznog kabla

¢ Uvek koristite odobreni produzni kabl koji je
pogodan za napajanje ovog alata (pogledajte
tehnicke podatke). Pre upotrebe, proverite
da li na produznom kablu postoje znakovi
oStec¢enja, habanja i starenja. Zamenite
produzni kabl ako je oStecéen ili neispravan.
Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno
odmotajte kabl. Koris¢enje produznog kabla
koji nije pogodan za ulaznu snagu alata ili koji
je oStecen ili pokvaren moze dovesti do rizika
od elektricnog udara.

Karakteristike

Ovaj alat sadrzi neke ili sve sledece delove.
1. Prekidac za uklju€ivanje i iskljuc¢ivanje
2. Posuda za sakupljanje prasine
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3. Ploc¢a za glacanje
4. Dodatak za detalje

Pribori

Pribor koji se isporu€uje uz vasu brusilicu zavisi od
modela koji ste kupili. Svi pribori koji su navedeni
ispod dostupni su u na§em Piranha® asortimanu.
Ako vam je potreban pribor koji je naveden ispod, ali
nije isporu€en sa vasom brusilicom, posetite nasu
web lokaciju na adresi www.blackanddecker.eu.

Rad vasSeg alata zavisi od kori§¢enih pribora.
Black & Decker i Piranha pribori su izradeni po
standardima za visok kvalitet i dizajnirani su da
poboljSaju performanse vaseg alata. KoriS§¢enjem
ovih pribora postici ¢ete najbolje rezultate sa vasim
alatom.

Stavka Opis

Priklju¢ak za detalje.

Za male povrsSine kojima je pristup otezan.
Prikljuak za detalje moZe da se koristi za
lagano brusenje i bruSenje u uglovima.
(broj dela - X32214-XJ)

MreZa za bruSenje, zrno 240.

Za finu zavrénu obradu pri brusenju velikih
detalja.

(broj dela - X39132-XJ)

MreZa za bru$enje, zrno 120.

Za srednju zavr§nu obradu pri bruSenju
velikih detalja.

(broj dela - X39127-XJ)

MreZa za brusenje, zrno 80.

Za grubu zavr$nu obradu pri bruSenju
velikih detalja.

(broj dela - X39122-XJ)

Brusni list za velike detalje, zrno 240, sa
dva rezervna vrha.

Za finu zavr8nu obradu pri brusenju velikih
detalja.

(broj dela - X31019-XJ)

Brusnilist za velike detalje, zrno 120, sa dva
rezervna vrha. Za srednju zavr$nu obradu
pri brusenju velikih detalja.

(broj dela - X31009-XJ)

Brusni list za velike detalje, zrno 60, sa dva
rezervna vrha. Za grubu zavr$nu obradu pri
brusenju velikih detalja.
(broj dela - X31039-XJ)

Brusni list prikljuka za detalje, zrno 120.
Za srednju zavrSnu obradu pri brusenju
detalja.

(broj dela - X3277-XJ)

Montaza

Upozorenje! Pre montaze se uverite da je alat
isklju¢en i da je utika¢ alata izvu€en iz uti€nice.

Postavljanje brusnih mreza (sl. A)

¢ Drzite alat tako da brusna plo¢a bude
okrenuta na gore.

¢ Postavite brusnu mrezu (5) na brusnu plo¢u
i pobrinite se da otvori na listu budu centrirani
sa otvorima na plo¢i.

Postavljanje brusnih listova (sl. B - opcio-

nalni pribor)

¢ Odvojite dva dodatna romboidna vrha (7) sa
brusnog lista (6).

Romboidni vrh (7) moze da se okrene na drugu

stranu i da se zameni kada bude istroSen.

¢ Kada se prednji deo vrha istrosi, odvojite ga
od lista, okrenite na drugu stanu i ponovo ga
pritisnite na brusnu ploc¢u.

¢ Ako se ceo vrh istroSi, uklonite ga sa brusne
plo€e i namestite novi vrh.

Za optimalno sakupljanje praSine, obezbedite pra-

vilan tip brusnog papira tokom upotrebe.

Priklju¢ak za detalje (sl. C)

Priklju€ak za detalje se koristi za fino bruSenje

detalja.

¢ Olabavite zavrtanj (9).

¢ Odvojite drza¢ romboidnog vrha (8) sa brusne
ploce.

¢+ Namestite priklju¢ak za detalje (4) na brusnu
plocu.

¢ Postavite i pritegnite zavrtnjem.

¢ Namestite odgovarajuci brusni list na
priklju¢ak za detalje.

Postavljanje i skidanje kasete za praSinu

(sl. D)

¢ Gurnite kasetu za praSinu (2) na alat kako
biste osigurali da je bezbedno postavljena.

¢ Da biste skinuli kasetu za prasSinu, povucite je
unazad i skinite sa alata.

Upotreba

Upozorenje! Pustite da alat radi svojim tempom.

Ne preopterecujte ga.

Uklju€ivanje i isklju€ivanje

¢ Da ukljugite alat, gurnite prekidac¢ za
uklju€ivanje/iskljucivanje (1) u polozaj I.

¢ Daiskljucite alat, gurnite prekidac¢ za
uklju€ivanje/iskljucivanje (1) nazad
u polozaj O.

Praznjenje kasete za prasinu (sl. D, E i F)
Kaseta za pra$inu treba da se isprazni posle svakih
10 minuta upotrebe.




¢ Dok drzite alat, povucite kasetu za prasinu (2)
od alata.

¢ Odstranite poklopac kasete (10).

¢ Protresite poklopac (10) i kasetu za prasinu
(2) da biste ispraznili sadrzaj, filter (11) unutar
poklopca (10) se moze ogistiti mekom i suvom
Cetkom.

¢+ Namestite ponovo filter (10) na kasetu za
prasinu (2).

¢+ Namestite ponovo kasetu za prasinu (2).

Odrzavanje

Vas alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom
periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu odr-
Zavanja. Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi
od pravilnog odrzavanja alata i redovnog €iS¢enja.

Upozorenje! Pre obavljanja bilo kakvih radova na

odrzavanju iskljucite alat i odvojite ga sa napajanja.

¢+ Redovno Cistite ventilacione otvore na vasem
alatu pomoc¢u mekane Cetke ili suve krpe.

¢ Redovno Cistite kuciste motora koristeci
vlaznu krpu. Ne Koristite bilo kakva sredstva
za CiS¢enje koja su abrazivna ili sadrze
rastvarac.

Zamena utikaca (samo Velika Britanija
i Irska)
Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
¢ Bezbedno odlozite stari utikac.
¢ Braon provodnik povezite na kontakt za fazu

u novom utikacu.
¢ Povezite plavi provodnik na neutralni kontakt.
Upozorenje! Ne treba povezivati kontakt za uze-
mljenje. Pratite uputstva koja se isporucuju uz
utikace dobrog kvaliteta. Preporu€eni osigurac: 5 A.

Zastita Zivotne sredine

hi¢

Odvojeno sakupljanje. Ovaj proizvod ne
sme da se odlaze zajedno sa obi¢nim ku¢-
nim smecéem.

Ukoliko jednog dana ustanovite da vas Black & Dec-
ker proizvod treba da se zameni ili ako vam vise nije
potreban, ne odlazite ga sa kuénim smeéem. Ovaj
proizvod odlozite kao poseban otpad.

(Y. Odvojeno sakupljanje dotrajalih proizvoda
i pakovanja omogucava reciklaZzu i ponovnu
upotrebu materijala. Ponovna upotreba
recikliranih materijala pomaze u sprecava-
nju zagadivanja zivotne sredine i smanjuje
potraznju za sirovinama.

SRS g

Lokalnim regulativama moze biti propisano posebno
sakupljanje elektri¢nih proizvoda iz domacinstava,
na opstinskim deponijamaiili kod prodavca kod koga
ste kupili novi proizvod.

Black & Decker obezbeduje moguénost za sakuplja-
nje i reciklazu Black & Decker proizvoda na kraju
njihovog zivotnog veka. Da biste iskoristili prednost
ove usluge, svoj proizvod vratite bilo kom ovlas¢e-
nom serviseru koji ¢e izvrsiti odvojeno sakupljanje
ovih proizvoda umesto vas.

Kontaktirajte lokalno Black & Decker predstavnistvo
putem adrese koja je navedena u ovom uputstvu da
biste saznali lokaciju vama najblizeg ovlaS¢enog
servisa. Alternativno, listu ovlas¢enih Black & Dec-
ker servisera i potpune informacije o nasim uslu-
gama za rezervne delove i kontakte naci ¢ete na
internetu, na adresi: www.2helpU.com.

Tehni¢ki podaci

KA2000 KA2500

(tip1)  (tip1)
Ulazni napon Vac 230 230
Ulazna snaga W 120 120
Oscilacije (bez opterecenja) min' 28 000 28000
Broj okretaja
(bez opterecenja) min™ 14 000 14 000
Povrsina brusne ploce mm? 8161 8161
Tezina kg 1 1

L , (zvuéni pritisak) 73 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)
L, (zvucni snaga) 84 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma u tri pravca)
prema EN 60745:

Emisiona vrednost vibracija (a,) 7,0 m/s?,

odstupanje (K) 1,5 m/s?
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EC izjava o uskladenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

C€

Brusilica - KA2000, KA2500
Black & Decker izjavljuje da su proizvodi opisani
u delu ,Tehni¢ki podaci“ uskladeni sa: 2006/42/EC,
EN 60745-1, EN 60745-2-4.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom
2014/30/EU i 2011/65/EU. Za viSe informacija kon-
taktirajte Black & Decker na sledecoj adresi ili ih
potrazite u uputstvu za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za radun kompanije
Black & Decker.

R. lvericu

Direktor inzenjeringa

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Velika Britanija

2.6.2014

Garancija

Black & Decker je siguran u kvalitet svojih proizvoda
i nudi izvanredne garantne uslove. Ova garantna
izjava je dodatna i ni na koji nacin ne osporava vasa
zakonska prava. Ova garancija vazi na teritorijama
drzava c¢lanica Evropske Unije i na slobodnom
evropskom trzistu.

U slucaju da proizvod firme Black & Decker posta-

ne neispravan zbog greSke u materijalu, izradi ili

neuskladenosti u periodu od 24 meseci od datuma

kupovine, Black & Decker garantuje da ¢e zameniti

neispravne delove, popraviti proizvode koji su izlo-

Zeni habanju i troSenju ili zameniti takve proizvode

kako bi obezbedila $to je moguce manje neprijatno-

sti svojim potrosacima osim u slucaju:

¢ Daje proizvod kori§éen za zanatstvo,
profesionalne svrhe ili najam;

¢ Daje proizvod bio izlozen nenamenskoj
upotrebi ili nemaru;

¢ Daje proizvod pretrpeo ostecenja usled
dejstva stranih predmeta, supstanci ili
nezgoda;

¢ Da je pokuSana popravka od strane osoba
koje nisu ovlascéeni servisni agenti ili servisno
osoblje firme Black & Decker.

Da biste ostvarili pravo na reklamaciju po
osnovu garancije, potrebno je da prodavcu

ili ovla§¢éenom serviseru pokazete dokaz

o kupovini. Kontaktirajte lokalno Black & Decker
predstavnis$tvo putem adrese koja je navedena
u ovom uputstvu da biste saznali lokaciju vama
najblizeg ovlas¢enog servisa. Alternativno, listu
ovlas¢enih Black & Decker servisera i potpune
informacije o nasim uslugama za rezervne delove
i kontakte naci cete na internetu, na adresi:
www.2helpU.com.

Posetite nasu web lokaciju
www.blackanddecker.co.uk da biste registrovali
svoj novi Black & Decker proizvod i da biste

bili redovno obavestavani o novim proizvodima

i specijalnim ponudama. ViSe informacija

0 BLACK+DECKER brendu i naSem asortimanu
proizvoda naci ¢ete na adresi
www.blackanddecker.co.uk.




HameHeTa ynoTtpeba

BawaTta BLACK+DECKER wmuprna e HameHe-
Ta 3a WMuprnawe Ha ApBO, MeTarn, nnacTuka
n 6ojagncaHun noepwmHKM. Anatkata e HaMeHeTa
camo 3a foMallHa ynotpeba.

YnaTtcTBa 3a 6e36eaHa ynoTpeba

OnwTn Mepkun 3a 6e36egHOCT Npwu
KOpUCTEHE Ha eNleKTPUYHUN anaTku

MpeaynpeayBawe! NMpouunTtajte ru cute
MepKu 3a 6e36e4HOCT U LeNoTo ynarT-
cTBO. HenpuapxyBawe KOH Mepkute 3a
6e36eaHOCT 1 JoNy HAaBeJeHWTe ynaTcTBa
MOXe [ja foBefe 40 enekTpudeH yaap, no-
ap unu cepruosHa nospega.

CouyBajTe ru cute mMepku 3a 6es3bepgHocT
M ynaTcTBa 3a MAHO nperneayBawe. TepMUHOT
L,eNneKTpuyHa anaTtka“ BO cuTe LONY HaBeAEeHU
Mepku 3a 6e36eaHOCT ce oAHecyBa Ha BalwaTa
eneKkTpuYHa anaTka WwTo paboTu Ha cTpyja (Npeky
kabern), nnNn Ha enekTpuMYHa anaTtka wTo paboTtu
Ha 6aTepuu (6e3 kaben).

1. Be3bepHoCT Ha paGOTHOTO MecTO

a. OppxyBajTe ro paboTHOTO MECTO YUCTO
1 fo6po oceeTneHo. [peHaTpynaHu
1 TEMHU MecTa ce Npu4YnHa 3a He3roau.

6. HemojTte ga paboTute co enekTpU4HU
anaTKu BO eKCMNJI03MBHU OKPYXyBakba,
KaKBM LUTO NOCTOjaT Kora uma npucycTBo
Ha 3ananfvuBu Te4YHOCTU, FAaCOBU
WK YecTUYKU. EnekTpnyHnTe anaTtkm
npousBefyBaaT UCKPW LUTO MOXAT Aa v
3ananart YecTUYKUTE UMK ucnapysar-aTa.

B. [pXeTe rv geuara v NnpucyTHUTe
nuvua HacTpaHa gofeka ynotpebyBarte
enekTpu4yHa anartka. OaBrekyBake Ha
BHMMaHUETO MOXe Aa Nnpean3Buka ga
n3rybuTe KoHTpona.

2. Bbe3begHocT oA enekTpuyeH yaap

a. Mpukny4yokoT Ha eneKkTpuyHaTa anartka
Mopa Aa ce coBnafa co npukny4yHuuara.
Hukoraw He ro npenpaBajTe NPUKIY4YOKOT.
He ynoTpebyBajTe apantepcku
NPUKIYy4YOoLM CO 3a3eMjeHUN eNeKTPUYHU
anaTku. HenpenpaBeHuTe npuknyyoum
1 COOBETHUTE NPUKIYYHULM Ke ro HamanaT
PU3UKOT O eNEKTPUYEH yaap.

6. W3berHyBajTe TeneceH KOHTaKT co
3a3eMjeHM NOBPLUNHM KaKO LUTO Ce LieBKM,
paaujaTopm, WNoOpeTU unu ppuxnaepu.
Vima 3ronemeH pusuk o enekTpuyeH yaap
ako BaweTo Teno e 3asewmjeHo.

a.
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He ru nanoxyBajte enekTpu4HUTE anaTku
Ha AO0XA UMK BRaXHocT. HaBnerysaweTo
Ha BoJa BO enekTpuyHa anaTtka ro
3roniemyBa pU3NKOT Of, eNeKTpUYeH yaap.
YnotpebyBajTe ro kabenoT npaBuIIHO.
Hukoraw He ro ynotpe6yBajte kabenort
3a Hocekse, Brieyehe Ui UCKyvyBake
Ha eneKTpUYHaTa anaTka. fipxeTte ro
kabenoT HacTpaHa oA TOMfIMHA, Macrno,
ocTpu paGoBU MNU NOABUXHU AENOBU.
OwTeTeHnTe Unu 3anneTkaHuTe kabnosu ro
3ronemyBaaT pU3UKOT O eNEKTPUYEH yaap.
Kora pa6oTute co enekTpuyHa anartka
HagBop, ynoTpebyBajTe npoaosikeH
kaben Koj e cooABeTeH 3a HaABOpeLIHa
ynoTtpeb6a. Ynotpebara Ha kaben wto

e coo/iBeTeH 3a HaBopellHa ynoTpeba ro
HamanyBa pU3uKOT Of, eNeKTPUYEH yaap.
[okonkKy paboTemeTo co efleKTpuYHa
anaTka BO BiaXHa cpefuHa He Moxe Aa
ce usberHe, ynotpebyBajTe 3aliTUTHA
andepeHumnjanHa (FID) cknonka.
Ynotpebara Ha 3alWwTUTHa AudpepeHumjanHa
(FID) cknonka ro HamanyBa puU3uKOT Of
enekTpuyeH yaap.

JluyHa 6e3bepgHocCT

Buaete npeTna3nueu, BHUMaBajTe

LITO NpaBuTe U KOPUCTETE NormkKa Kora
paboTuTte co enekTpuM4yHa anartka. He
ynotpebyBajTe enekTpuyHa anarka kora
CTe YMOPHU UMM Kora cTe nopj BrivjaHue Ha
Apora, ankoxosn unu nekosu. EgeH MomeHT
Ha HeBHUMaHWe 3a BpeMe Ha paboTere co
enekTpuyHa anatka Moxe fa foBeae A0
cepusHa nuyHa nospeaa.

HoceTte onpema 3a nuyHa 3awTuTa.
Cekoralu HoceTe 3alTUTa 3a ouuTe.
3alwTuTHaTa onpema, kako LUTO Ce Macku
NpOTMB NpaB, HENU3raykn CUrYPHOCHMW
06yBKM, LUNEMOBM UMM LUTUTHULM 3@ CIYXOT,
Ke ro Hamanu 6pojoT Ha noBpeau kora ce
ynotpebyBa 3a coogBeTHU paboOTHU yCNOBMU.
CnpeyeTe HEHaMepHO BKIyYyBake Ha
anaTtkata. O6e36eaeTe npekKMHyBayYoT

na 6uae Bo ucknyyeHa nonox6a npepg

[a ja npukny4uTe anaTtkaTta Ha cTpyja
“nu Ha 6aTepucKM NakeT, UNu npepq Aa ja
noaurHeTe UNu NpeHecyBaTe anaTkaTta.
MpeHecyBakeTo Ha eneKkTPUYHM anaTku co
NPCT Ha NPEKNHYBAYOT UNU NPUKIyYyBake
Ha M3BOP Ha CTPyja Ha BKITyYEHU anaTtku
MOXe [ia ioBeAe [0 He3roau.

OTcTpaHeTe rm cuTe anaTku 3a
nopaecyBake UNU KNy4YyeBu npep aa ja
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BKITy4UTe eNieKTpUYHaTa anartka. Knyy unm
anaTka 3a NnoJecyBahe Koja e 3akayeHa Ha
pOTMPAaYKNOT AeN Ha eneKkTpuyHaTa anaTka
MOXe [a AoBefe A0 NoBpesa.

He nocerajte npeaaneky. LiBpcTto ctojte
Ha 3emjaTa u 6uageTe BOo paMHOTeXa BO
cekoe Bpeme. OBa 0BO3MOXYyBa nogobpa
KOHTpONa Haj enekTpuyHaTa anaTtka Bo
Heo4YeKyBaHU CUTyauun.

HoceTe coogBeTHa obneka. He HoceTe
LWMpPOKa obrieka unu HakuT. [ipxxeTe rv
KocaTa, obnekara U pakaBULUTe HacTpaHa
op noaBwMXHUTe aenoBu. LnpokaTa
obGneka, HaKUTOT UK Jonrata kKoca MoXxe Aa
6uaaT paTeHn Bo NOABMXKHUTE OENOBMU.
[oKonkKy Ha ypeauTe NOoCTOM MOXHOCT

3a NpuKIyvyBawe Ha onpema 3a
M3BrieKyBake U cobupate Ha npas,
o6e3b6eneTe Taa aa 6uae npuknyvyeHa

M npaBuIiHo ynoTtpebyBaHa. CobupamweTto
Ha NpaBOT MOXe Aa 'V HaManu onacHoOCTUTe
noBp3aHu co npas.

Ynotpeba n ogpxyBale Ha eNeKTPUYHHU
anaTku

He ja ynoTpebyBajTe enekTpuyHata
anaTka Ha cuna. YnotpebyBajte
efleKTPUYHa anaTka LITo e cooABeTHa 3a
Bawara paboTta. CooaBeTHaTa enekTpuyHa
anaTka ke ja 3aBpLum pabotata nogobpo

n nobesbenHo co 6p3nHaTa 3a Koja WTo 6una
OunsajHupaHa.

He ynoTpebyBajTe ja enekTpuyHata
anaTka AOKOJIKY NPeKMHYBa4oT He ja
BKNyYyBa 1 ucknydyBsa. Cekoja enekTpuyHa
anarka LUTO He MOXe Aa ce KOHTponupa
npeKky NpeknHyBa4oT e onacHa u Mopa aa
6nae nonpaseHa.

WcknyyeTe ro npuMKkny4okoT oa U3BOpoOT
Ha cTpyja unu o 6aTepuUCKNOT NakeT 3a
enleKTpUYHaTa anaTka npea Aa npaBuTe
nogecyBaka, MeHyBaTe AogaToum unm
npepa Aaja oanoxuTe enekTpuyHaTa
anaTka. TakBuTe NpeBeHTUBHM 6e36e4HOCHU
MEpKM ro HamanyBsaaT pM3nNKOT 3a CIy4ajHo
BKIy4YyBakb€ Ha enekTpuyHaTa anaTtka.
Opnarajte rv eneKTPpUYHMUTE anaTku WTo
He ry ynoTpebyBaTe HagaBop oA Aocer

Ha AeuaTa U He fO3BONYyBajTe Aa rv
ynoTpebyBaar nvua Kou He ce 3ano3HaeHu
CcO HMBHaTa PpyHKLMja n co oBue ynaTcTBa.
EnekTpnyHuTe anatku ce onacHu Kkora co
HMB pakyBaaT HeOOy4eHV KOPUCHULN.
OppKyBajTe rv eneKTpUYHUTE anaTku.
MNpoBepeTe Aanu NoABUXHUTE AENOBU

-

ce fowwo NocTaBeHW, 3arfnaBeHn
MU oWTeTeHU, UMK NOCTOMU Apyra
cocToj6a wTo 61 Moxena fa Bnujae

BpP3 paboTeH-eTo Ha eNeKTPUYHUTE
anaTku. [lokonky enekTpuyHaTa anaTka

e owTeTeHa, ofHeceTe ja Ha nonpaBka
npeAa aa ja ynorpeéure. MHory Hesroau ce
npeaunsBrKaHn Nopaam noLo oapXKyBaHU
enekTpUYHM anaTku.

OppKyBajTe ry anaTkuTte 3a cevyewe ocTpu
1 yncTtu. MpaBunHo oapxyBaHUTe anaTku 3a
ceyetbe co ocTpu paboBu 3a cevere nmaat
rnomMana LuaHca fa ce 3arnasaT U NofecHo ce
ynpaByBaar.

YnoTtpebyBajTe ru enekTpuyHUTE anaTku,
npubopoT, ceymnara u crn. Bo CKnapg co
OoBMe ynaTcTBa, UMajKku rv Bo npeasupg
paboTHUTe ycnoBu 1 paboTtaTa koja Tpeba
Aa ce 3aBplu. Ynotpebarta Ha enekTpuyHa
anaTka 3a paboTa WTo e pasnuyHa o
HejaMHaTa HaMeHa Moxe Aa Aosefje 40
onacHa cuTyauuja.

CepBuc

BawwuTe enekTpuyHu anatku Tpeba ga
rM cepBucupa kBanudgukyBaHo nuue
KO€ KOPUCTU CaMO UAEHTUYHMU pe3epBHU
nenoBu. Baka ke bugete curypHu geka ce
oapxyBa 6e3begHocTa Ha enekTpuyHaTa
anarka.

JononHuTenHu mepku 3a 6e36egHOCT Npu

KOpUCTeH€ Ha eNIeKTPU4HU anaTtku

Mepku 3a 6e36e4HOCT NpY KOPUCTEHE Ha
LWMUprau

2 NMpeaynpeayBawe! JononHUTENHN

BAMLLYBaHETO Ha NpaBTa LWTO Ce cTBOpa
npu WMUpriawe MOXe Aa ro 3arposmu
3[paBjeTo Ha paKkyBa4oT MIM Ha NpuUcyT-
HUTe nuua. HoceTe macka 3a npas WTO
e noceGHO HanpaBeHa 3a 3aliTuTa o npas
1 ucnapyBaka 1 ocurypajte nuuaTta LWTo
cTojaT Unu Brierysaart BO 30HaTa Ha paboTta
na buaaT UCTo Taka 3alTUTEHN.

c MpepnynpeayBawe! Jonupaweto nnm

®dakajTe ru eneKTpMYHUTE anaTku camo

3a U3oNMpaHUTe NOBPLUNHU 32 ApPXKEHEe
Kora BpluTe paboTa npu Koja 4oAaTOKOT
3a cevere MOXe Aa Jojae Bo gonup

CO CKPUEHMU XULM. [JoKONKY 0AaTOKOT
[ornpe xuua rnog HamnoH, Toa Moxe Aa v
[oBefie N3NOoXEHUTE MeTarnHu 4enoBu of
enekTpyvyHaTa anaTka nof HamnoH n Moxe Aa
npeansBrka enekTpuyeH yaap kaj pakysayot




¢ YnotpebyBajTe cTerauv unuv apyru
NpPaKTUYHU HAaYMHU Ja ro NpULBpCTUTE
npeAMeToT Ha o6paboTka Ha cTabunHa
noanora. [MpuapxyBaweTo Ha NpeaMeToT
Ha 06paboTka co paka Unm co Teso ro Npasu
HecTabuneH 1 Moxe Aa AoBede [o rybewe
Ha KoHTpona.

MpenynpeayBame! [NlocebHo BHUMaBajTe
Kora LmMupriarte Hekou apsa (Ha npumMep:

Oyka, pab) u meTanu kou WTO MoXaT Aa
npousBefaTt TOKCMYHa npas. Hocete ma-
CKa 3a npas LWTO e NocebHOo HanpaBeHa 3a
3alTuTa o OTPOBHa NpaB U Ucnapysara
1 ocurypajte nuuaTta LWTo CTojaT Uiu Bre-
ryBaaT BO 30HaTa Ha paboTa ga bugat ucrto
Taka 3alTUTEeHN.
MpepynpeayBawe! YnotpebyBajte ja
A oBaa anartka Bo Aobpo npoBeTpeHu npo-
CTOpWU KOTra LUMMpriaTe MeTanu Wwro copa-
pxart xeneso. He paboteTe co anatkata BO
6nu13nHa Ha 3anannuBu TEYHOCTU, FACOBYU
unu npas. Wckpute, 3arpeaHnte 4yectmy-
KW o4 WMUpPrnaweTo UAn UcKkpeykuTe
MOTOPHU YEeTKUYKN MOXe Aa rv notnanat
3anannuBuTe maTepujanu.
MpepynpeanyBawe! Hemojte ga wmup-
A rnate marHe3auym! lMocToun pusmnk og no-
Xap unu ekcnnosuja.

¢ TemenHO UcuYMcTETE ja ceTa NpaB OTKaKo ke
3aBpLUMTE CO LWMUPFIakeTo.

¢ HawmeHarta e onvwaHa Bo 0Ba ynaTtcTBo
3a ynotpeba. Ynotpebarta Ha 6uno koja
nomoLlHa onpema unun goaaTok, unm
M3BpLUYBaHETO Ha 61no kou paboTu co oBaa
anaTtka OCBEH OHMe npenopayaHu Bo oBa
ynaTcTBO 3a ynotpeba, Moxe Aa npeau3surka
pu3vK oA NoBpeaa Ha pakyBayoT u/vnum
owTeTyBake Ha MMOT.

Be3beagHocT Kora wmMmuprnare 6oja

MpenynpenyBawe! MNountyBajTe rn Ba-

A XeuykuTe npaBuna 3a wmMupriname Ha 6oja.
O6pHeTe NnocebHO BHMMaHWe Ha cnegHuee
paboTu:

¢ Cekoraw kora e MOxHo, ynotpebyBajte
BaKyyMCKM 13BrneKkyBay 3a cobupare Ha
npasTa.
¢ bBunpete noce6GHO BHMMATENHM Kora LUMUp-
rnate 6oja WTo Moxebu e Bp3 6asa Ha ornoBo
M WITO MOXe Aa co3fage TOKCUYeH npas:
¢ He wvm gosBonyBsajTe Ha geua unu Ha
TpyoHUUM aa Briesat Bo paboTHaTta
obnacrt.
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¢ CwuTe nuua wTo Bnerysaar Bo 3oHaTa
Ha paboTa Tpeba fa HocaT Macka LUTo
e nocebHO HanpaBeHa 3a 3aLTuTa of
npas u ncnapysawa of 6oja Bp3 6a3a Ha
OnoBO.

¢ HewmojTe ga jagete, nuete unu nywmTe
BO 30HaTa Ha pabora.

¢ OcnobopeTe ce o YeCTUYKNUTE Of NpaB 1 Of,
OpyrvoT otnaz Ha 6e3befeH HaunH.

Be3bepgHocT Ha Apyru nuua

¢ OBoOj ypen He e HamMeHeT 3a ynotpeba of
cTpaHa Ha nuua (BKny4vyBajku 1 geua)
CO HamaneHu puU3nNYKN, CETUMHU UNn
MeHTarnH1 cnocobHOCTH, UMK Ko HemaaT
WCKYCTBO U 3Haeke, OCBEH ako He UM ce
NpyXeHn HaA30p Unu ynaTcTea 3a ynotpeba
Ha anapaToT oA CTpaHa Ha nuue koe
€ 0[roBOpHO 3a HMBHaTa 6e3beqHoCT.

¢ [Jleuata Tpeba pga ce HaarneaysaaT 3a aa ce
ocurypa feka He cu urpaar co ypeaor.

OcTaHaTv pu3uum.

Kora ce ynotpebyBa anatkata Moxe Aa ce jaBat
[OMNOMHUTENHN NpeocTaHaT pU3nMuUM WTO He ce
BKMy4YeHU BO npeaynpenyBarata. OBue pusnum
MOXe a ce nojaBaT nopagmn HenpasunHa ynoTpe-
6a, ponroTpajHa ynotpeba u ap.

[ypu n ako ce npumeHaT COOABETHUTE NpaBuna 3a
6e3benHocT n ce BoBede 6e3benHocHa onpema,
oApeAeHN OCTaHaTu pu3nLM He Moxe Aa ce W3-
6ernar. Toa ce:

¢ [loBpeau npeamsBuKaHn nopagu onup Ha
BPTEYKU UMK NOABUMXHN OEeN0BU.

¢ [loBpeau npu meHyBake Ha OENOBY,
JINCTOBU UM JogaTtoum.

¢ [loBpeav npeamssrkaHy nopagmn
ponroTpajHa ynotpeba Ha anaTkara.

Kora kopucTtunte anartka nogonr nepuog,
ocurypajte ce geka npaBuTe NOBPEeMeEHU
naysmu.

¢ OuwreTyBame Ha CAyxoT.

14 3ﬂpaBCTBeHVITe OonacHoOCTW npean3BuKaHn
oA AVLLEHE Ha NpaB Npon3BeaeH of
ynotpebaTa Ha BawarTa anarka (Ha npumMep:-
obpaboTka Ha gpBo, ocobeHo aab, byka
1 nBepuua).

Bubpauuun

[eknapvpaHuTe BpeaHOCTN Ha eMUTUpPaHu BUbpa-
MM KON Ce HaBeAdeHU BO TeXHUYKUTEe nogaToum
1 geknapaumjata 3a coobpasHOCT ce U3MepeHU
BO CKflaj co cTaHAapAHaTa meTofa 3a TecTupame
cnopea EN 60745 n moxaT ga ce kopucTart 3a
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crnopefyBatbe Ha efHa anaTka co gpyra. [lekna-
pupaHaTa BpeAHOCT Ha eMuUTMpaHu Bubpauuu
MO>e UCTO Taka fja ce KOPUCTM 3a NpenvMuHapHa
npoLeHKa Ha U3NOXeHOCT Ha BUGpaumu.

MpenynpeayBawe! BpegHocta Ha emuTupaHu
BMOpaLMK 3a BpeMe Ha KOPUCTEHETO Ha eNeKTPUY-
HaTa anaTtka MoXxe [a ce pasnukyBa of Aeknapu-
paHaTa BpeA4HOCT BO 3aBUCHOCT Of} HAUYMHOT Ha KOj
anartkaTta ce ynotpebysa. Huesoto Ha Bubpauumm
MOXe [la ce 3ronemuv Haj AeknapupaHoTo HUBO.

Kora ce npoueHyBa n3noxeHocTa Ha BUGpauuu
3a Aa ce oapedaT Mepkute 3a 6e36e4HOCT KoM
nponuwysa 2002/44/EC 3a 3awwiTuta Ha nmua Kou
pefoBHO ynoTpebyBaaT enekTpUYHM anaTtku Ha
paboTHOTO MeCTO, NMpoLeHKaTa Ha U3NOXEHOCT
Ha BuGpaumu Tpeba fa rv 3eme Bo npeaBus ycno-
BMTE M HAYMHOT Ha Koj anaTkaTa ce ynotpebysa,
BKIyYyBajku rm n cute genosu of paboTHUOT
LMKIYC, Kako LITO Ce BpeMutaTa Kora anaTtkaTa
e UCKNy4YeHa, Kora e BKJly4yeHa U HeonToBapeHa,
1 BpeMeTo Ha paboTere Co Hea.

O3Haku Ha anaTkaTta
CnegHuTe CNUKK ce HaoraaT Ha anaTkaTa:

Be36enHoCT of enekTpu4veH yaap

[l

MpeaynpeayBawe! 3a ga ce Hamanu pu-
3UKOT 0 NOBPEAM, KOPUCHUKOT MOpa Aa ro
npoynTa ynaTcTBoTo 3a paboTa.

AnaTkaTta e ABOjHO M3onMpaHa; 3atoa
He e noTpebHa Xuua 3a 3as3emjyBare.
Cekoraw nposepeTe Aanu CTPyjHOTO
HanojyBake OAroBapa Ha HamnoHOT LUTO
e [eknapupaH Ha nnoykara.

¢ [lokornky CTpyjHMOT Kkaben e owTeTeH,
Mopa fa buae 3ameHeT of cTpaHa Ha
NPOV3BOAMTENOT UMW Ha OBNACTEH CEPBUCEH
ueHTap Ha Black & Decker 3a aa ce nsberxe
OMacHOCT.

Ynotpe6a Ha npogormkeH kaben

¢ Cekoraw ynoTtpebyBajTe npofornxeH kaben
CO MPOBEPEH KBaNUTET LUTO Ofrosapa
Ha CTPYjHMOT NPUKIYYOK Ha OBaa anaTka
(nornegHeTe BO TEXHUYKUTE NOAATOLMN).
Mpea ynotpeba, npoBepeTe ro NPoAOIHKHUOT
kaben 3a 3Hauu Ha oLTeTyBake,
MCTPOLLEHOCT M AOTPaeHOCT. 3aMeHeTe ro
NPOAOIKHUOT kaben ako e OWTETEeH Uu ako
nma gedekT. Cekorall LefocHO oamMoTajTe
ro kaGenoT kora ynotpebyBaTte NpoaoSIKeH
kaben og makapa. Ynotpebarta Ha
npoaomxeH kaben Koj LWTO He e COOABeTEH

3a Bfle3HaTa MOKHOCT Ha anaTkaTta

nnn KOj LUTO € oWTeTeH nnn ,D,ereKTeH
MOXe fa aosefe 00 OnacHOCT o/ noxap
n enekTpuyeH ygap.

KapakTtepuctuku

OBaa anaTtka uma Hekou unu cute of AONy Ha-
BeAEHUTE KapaKTepUCTUKN.

1. TpeknHyBay 3a BKy4YyBake N UCKNyYyBaHe
2. Kaceta 3a cobupatse Ha npas

3. TlNopgnora 3a wmuprnawe

4. [opaTok Bo oopMa Ha npcT

OopaTtoun

[opaTtouunTe WTO Ce CHabaeHn Cco BaluaTa LumMupr-
na 3aBucaT o4 MOAENOT LWTO ro umMaTte KyneHo.
CuTe gonyHaBefeHu AodaToun ce A0CTanHu BO
HawaTa nuHuja Piranha®. Ako B1 € noTpebeH Hekoj
oA fonyHaBeAeHuTe AoAaToun, HO TOj He e CHab-
[eH co Ballara Wwmuprna, Be MonvnmMe noceTeTe ro
HawwuoT cajT Ha www.blackanddecker.eu.

PaboTHMTe kapakTepucTMKu Ha BallaTa anaTka 3a-
BMCaT oa gogaroumTe WTo rn ynotpebysare. MNpu-
6opoT Ha Black & Decker n Piranha e napaboteH
cnpema BUCOKU CTaHAapau Ha KBarmTeT U e HamMme-
HeT ga rnm nogobpu paboTHUTE KapakTePUCTUKN Ha
BawwaTa anaTka. Co ynotpeba Ha oBue gogatoum
Ke nspnevete MakCMMyM O BallaTa anartka.

Onuc

[lonatok Bo popma Ha npcT.

3a mManu Tewko AOCTUXHU MecTa. [o-
[aToKOT BO hopMa Ha MpCT MOXe Ja ce
ynotpebyBa 3a necHo wmMuprnarwe u 3a
LUMUprNake BO arnv.

(Bpoj Ha pen- X32214-XJ)

Mpexa 3a WwMuprnamwe co rpaHynaumja
240. 3a chuHa 3aBpLuHa o6paboTka npu ge-
TanHo WMMUPriake Ha rofieMu NOBpPLUVHW.
(Bpoj Ha gen - X39132-XJ)

Mpexa 3a wmuprnatwe co rpaHynauuja
120. 3a cpepHo cuHa 3aBpLuHa o6paboT-
Ka npu AeTanHo WMUprnawe Ha ronemu
MOBPLUMHY.

(Bpoj Ha gen - X39127-XJ)

Mpexa 3a wmuprname co rpaHynaumja 80.
3arpy6a 3aBpLuHa 06paboTka npu geTanHo
LUMUPrIake Ha ronemm NoBpPLUVHW.

Mpeamer

(Bpoj Ha aen - X39122-XJ)




Mpeamer Onuc

lonem nucT 3a geTanHo WMUpriamwe, co
rpaHynauuja 240 n gBa pe3epBHU BpBa.
3a ¢huHa 3aBpLuHa 06paboTka npu AeTanHo
LUMUPIIake Ha ronemm NoBpLUVHW.

(Bpoj Ha gen - X31019-XJ)

lonem nuCT 3a AeTariHo WMUpriawe, co
rpaHynauwja 120 n oBa pe3epBHu BpBa.
3a cpegHo duHa 3aBpwHa obpaboTka
npu AeTanHo WMUprnawe Ha ronemu
NOBPLUUHN.

(Bpoj Ha aen - X31009-XJ)

lonem nuUCT 3a AeTanHo WMKUpriawe, co
rpaHynaumja 60 n ABa pe3epBHu BpBa.
3arpy6a 3aBpLuHa 06paboTka npu AeTanHo
LUMUPIake Ha ronemmn NoBpLUVHW.

(Bpoj Ha aen - X31039-XJ)

JlncT 3a geTanHo wmMuprnakwe co Aoaa-
TOKOT BO hopma Ha NpcT, Co rpaHynauuja
120.

3a cpeaHo uHa 3aBpluHa o6paboTka npu
[leTarnHo WwMuprname.

(Bpoj Ha pen - X3277-XJ)

CknonyBake

MpeanynpenyBamse! MNpen cknonysarweTo, 06e3be-
feTe anaTkarta aa 6uae ucknyyeHa v npuky4okoT
n3BageH oA NpuknyyHuuara.

MocTtaByBake Ha Mpexa 3a WMUprnawe

(ckuua A)

¢ [pxeTe ja anaTkaTa co nognorarta 3a
LuMUprnaxe cBpTeHa Harope.

¢ [locTtaBeTe ja Mpexarta 3a wmuprnawe (5)
Bp3 noArnorara 3a WwMupriawe, npuroa
ocuUrypyBajku ce geka oTBOpuTe BO XapTujaTta
ce NopamMHeTu Co OTBOPMTE BO noAsioraTa.

MocTaByBake Ha abpa3nMBHa xapTuja (CKu-

ua B - UsbopeH popartok)

¢ OrTkayeTe rv aBaTa 4OMNONHUTENHN BPBOBU
co pombownaHa popma (7) o abpasmBHaTa
xapTuja (6).

BpBoBuTe Bo dhopma Ha pomb (7) moxe Aa ce

cBpTaT U A ce 3ameHaT Kora Ke ce ucTpoluar.

¢ Kora npegHvoT aen Ha BpBOT € u3abeH,
oTkayeTe ro of NMUCTOT, MpeBpPTETE O
1 NOBTOPHO NPUTUCHETE ro BP3 Nognorara 3a
LWMUprame.

¢ Kora uenunoTt BpB e n3abeH, oTcTpaHeTe ro of
nognorara 3a LUMUprinawe 1 MOHTUpajTe HOB
BpPB.

3a onTtumanHo cobupawe Ha npaB, obe3benete

feka ynotpebyBaTe cooABeTeH TUN Ha abpasvBHa

xapTuja.
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HDopatok Bo hopma Ha npcT (ckuua C)

[opatokoT BO dhopma Ha npcT ce ynoTpebyBa 3a

hVHO AeTanHo WMuprname.

¢ OrTcTtpaHeTe ja 3aBpTKaTa (9).

¢ OTcTpaHeTe ro BpBOT co pomboungHa hopma
(8) og nognorata 3a WMUprname.

¢ [locTaBeTe ro fofaTtokoT BO hopma Ha NpcT
(4) Bp3 nognorara 3a WMUprname.

¢ [locTaBeTe v 3auBpcTeTE ja 3aBpTKaTa.

¢ [locTtaBeTe ja coonBeTHaTa abpasnBHa
XapTuja Bp3 40AaToOKOT BO popma Ha npcT.

NocTaByBawe U OTCTpaHyBak€ Ha Kace-

TaTa 3a npasB (ckuua D)

¢ JlnsHete ja kaceTaTa 3a npas (2) Bp3
anartkarta u ocurypajTe ce Aeka e [obpo
HamecTeHa.

¢ 3apajaoTcTpaHuTe KaceTaTta 3a npas,
noosneyeTe ja A0 3a4HWOT Aen Ha anaTkarta
1 n3BreyeTe ja o4 anartkaTa.

YnoTtpeba
MpenynpeayBawe! OcTaBeTe anaTtkaTta aa pabo-
TV BO CBOj puTaMm. He ro npeontoBapyBajTe.

Bkny4yyBawe u ucknydyyBame

¢ 3a pajaBknyunTe anaTkarta, fiM3HeTe ro
npekunHysayoT (1) 4o npeaHaTta nosuuumja .

¢ 3a pajaBknyunTe anaTkarta, fiM3HeTe ro
npekunHysayoT (1) go 3gHaTa nosuyuja O.

MNpa3Hewe Ha kaceTaTa 3a npaB (ckuum D,

EwunF)

Kacetarta 3a npaB Tpeba ga ce npasHu Ha cekou

10 MnHyTHK ynoTtpeba.

¢ [pxejkn ja anaTtkaTta, nsBneveTe ja kacetaTa
3a npas (2) og anaTtkaTa.

¢ OrTcTpaHerTe ro kanakoT Ha kaceTaTa (10).

¢ MWctpecete ro kanakot (10) u kaceTaTa 3a
npas (2) 3a Aa ja ucnpasHuTe CoApXMHaTa,
a counteport (11) Bo kanakoT (10) moxe Aa ce
MCYNCTU CO MeKa U CyBa YeTKa.

¢ [loBTOpHO HamecTeTe ro kanakoT (10) Bp3
KkaceTtaTa 3a npas (2).

¢ [loBTOpHO HamecTeTe ja KaceTaTa 3a npas

).
OapxyBame

BawaTa enekTpuyHa anaTtka e HanpaBeHa Aa
paboTn [ONro BpeMe CO MUHUMAINHO OAPXYyBaHe.
[MocTojaHOTO paboTere Ha 3a40BONUTENHO HUBO
3aBMUCU Of NpaBunHaTa rpuxa 3a anaTkara u pe-
[OBHOTO YUCTEH-E.
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MpepynpenyBsawe! MNpen fa 3anoyHete co 6uno

KaKBO OofpXXyBake, UCKIy4yeTe ja anaTkarta u us-

BajeTe ja o4 cTpyja.

¢ PenoBHO yncTeTe rM oTBOpUTE 3a
BeHTMNauumja Ha BallaTa anarka co ynotpeba
Ha Meka 4YeTka Unu cyBa Kpna.

¢ PenoBHO uMcTeTE o KYKULWITETO HA
MOTOpPOT co ynoTpe6a Ha BraxHa kpna. He
ynotpebyBajTe abpasvBHU cpeacTBa 3a
YucTerEe UNN CPeACTBA 3a YNCTeHe Ha 6asa
Ha pacTBopyBau.

3ameHa Ha NpUKNYy4oK 3a cTpyja (camo 3a

Benuka BputaHuja n Upcka)

[okonky Tpeba Aa ce MOHTUPA HOB MPUKITYYOK

3a cTpyja:

¢ BxumaTtenHo ocnobopete ce of ctapuot
MPUKITYYOK.

¢ [loBp3eTe ro kacpeaBnoT kaben Ha
NMPUKIY4OKOT 3a pa3a BO HOBMOT MPUKITYYOK.

¢ [loBp3eTe ro cuHUOT kaben co HeyTpanHMoT
TepMuHan.

MpeaynpeayBawe! HUWTO He cmee aa ce nNoBp-

3yBa Ha TEpMUHANOT 3a 3a3eMjyBake. Cnegete ru

ynaTcTBaTa 3a MOHTMpawe 1 06e3benete keanu-

TeTHU npuknyyoum. NMpenopayvaH ocurypysay: 5 A.

3awTuTa Ha XXMBOTHaTa cpeauHa

)id

OpBoeHo cobupawe. OBOj Npon3BoA He
cMee da ce ¢pna co octaHaTMOT oTnag
0f, AOMaKNHCTBOTO.

[okonky eAeH AeH 3aknyyuTe geka BawwoTt
Black & Decker npoussopg tpeba ga 6uge sameHeTt
1nu geka noseke He Bu e oa kopucT, He dpnajte
ro co oTnagoT oA AoMakumHcTBOTo. OBO3MOXeETE
na buge oaBoeHo cobepeH.

{AY OnsoeHoTo cobupatre Ha ynotpebeHn
Npov3BOAW M MakyBaka OBO3MOXYBa
matepujanute ga bupgaT peuuknupa-
HW 1 NOBTOpHO ynoTpebGeHu. MoBTOpP-
HOTO ynoTpebyBawe Ha peuuknupaHm
maTtepujanu nomara Bo crpeyyBakeTo Ha
3arafyBar-€TO Ha XXMBOTHATA cpeavHa U ja
HamanyBa nobapysaykarta Ha CypOBUHMU.

JlokanHuTe nponucun MOoXebu OBO3MOXYyBaaT oA-
BOEHO CO6|/|paH:>e Ha eneKkTpu4Hu npomn3soan 3a
OOMaKMHCTBO 0 CTpaHa Ha nokanHutTe otnagu
nnun npogaBsavynTe npu HabaBka Ha HOB nponssona.

Black & Decker nma ob6jektn 3a cobupare
n peumknupawe Ha Black & Decker npounssoau
Kora Tve Ke ro AoCTUrHaT KpajoT Ha paboTHMOT
Bek. 3a ja uckopuctute oBaa ycnyra, Be Monnume

[a ro BpatuTe Npon3BoAoT kaj 1o koj oBrnacTeH
cepBucep koj ke ro cobepe BO Balle ume.

MoxeTe fga ja HajaeTe agpecaTa Ha HajonNMcKMoT
OBMNacTeH cepBucep AOKONKY CTannTe BO KOHTAKT
CO NoKanHoTo npeTcTaBHMLWTBO Ha Black & Decker
npeky agpecarta HasHayeHa BO OBaa ynaTCTBO.
MocTom n apyra MOXHOCT: CMIMCOKOT Ha oBnacTe-
Hu Black & Decker cepBucepu n cute getanu 3a
HalmnTe ycnyry nocrne KynyBaweTo MoxaT Aa ce
HajaaT Ha MHTepHeT Ha: www.2helpU.com.

TexHUYKM nogaToumn

KA2000 KA2500
(Tun 1) (Tun 1)
BneseH HanoH
VHauameHuuHa ctpyja 230 230
BnesaHa mokHoCT W 120 120
Ocumnauuu
(6e3 onToBapyBame) min" 28000 28000
Bprexu (6e3 ontoBapyBate) min' 14 000 14000
MoBpLunHa Ha noanora
3a WMuprnamwe mm? 8161 8161
TexwnHa kg 1 1

L,, (38yyeH nputucok) 73 dB(A), otctanysatbe (K) 3 dB(A)
_L,, (38y4Ha mokHocT) 84 dB(A), oTcTanysatbe (K) 3 dB(A)

BkynHa BpegHOCT Ha BUOpauuuTe (BeKTopcka cyma no
Tpu ocku) cnpema EN 60745:

BpeaHocT Ha emucuja Ha BuGpauu (a,) 7,0 m/s?,
otctanyBatse (K) 1,5 m/s?




Heknapauwmja 3a coo6pa3HOCT CO
npaBunara Ha E3
OVPEKTUBA 3A MALLUHN

C€

Lmuprna - KA2000, KA2500
Black & Decker geknapupa geka npousBoaute
onuwaHu nopj, ,TeXHUYKN nogatoun” ce BoO cknag
co: 2006/42/E3, EN 60745-1, EN 60745-2-4.

OBve npou3BoaM UCTO Taka ce BO cknag co [u-
pektuBata 2014/30/EY n 2011/65/EY. 3a noseke
MHopMauun, Be MonMMe a CTanute BO KOHTaKT
co Black & Decker npeky cnegHaBa agpeca unu ga
nornegHeTe Ha KpajoT Ha ynaTCTBOTO.

[ony noTnuLIaHNOT e OArOBOPEH 3a COCTaByBahe
Ha TEXHUYKMTe nogaTouu U ja gaBa oBaa
Aeknapauuja Bo ume Ha Black & Decker.

P. leBpuk

MeHallep 3a MHXeHepuHr

Black & Decker EBpona, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Benuka Bputanuja

02/06/2014

MapaHuuja

Black & Decker BepyBa BO KBanMTeToT Ha CBOU-
Te Npou3BOAW M HyAW U3BOHPeAeHa rapaHuuja.
[apaHTHaTa u3jaBa rv AOMOMHyBa U Ha HUeAeH
Ha4YMH He rM orpaHnYvyBa BaluMTe 3aKOHCKM Npasa.
lapaHuumjaTa Baxu Ha TepuTOpUUTE Ha 3emjute-
uyneHkn Ha EBponckarta yHuja n Ha EBponckaTta
30Ha Ha cnoboaHa Tprosuja.

Ookonky npousBog Ha Black & Decker ctaHe
HencnpaBeH nopaau HekBanuTeTeH maTepwujan,
n3paboTka UnyM HegoCTaTOK Ha cOOBGpas3HOCT BO
pok of 24 meceuu of gatymoT Ha HabaBkaTa,
Black & Decker rapaHTupa geka ke rm 3ameHun He-
ncnpaBHWTE AenoBK, ke r'm nonpasu Npou3BoanTe
N3NoXeHn Ha HopmarnHa ynotpeba, unm ke rv 3a-
MEHW TakBMUTE NPOM3BOAM 3a la OCUTypa KynyBavoT
Aa viMa MUHYMYM Ha HenpujaTHOCTW, OCBEH akKo:
¢ [pousBoaoT 6un KOPUCTEH 3a 3aHAETYNCKU
unu npodecruoHanHu notpebu, nnv 6un
N3HajMeH;
¢ [pousBoaoT 6un n3noxeH Ha HenpasuHa
ynoTpeba unu Herpmxa;

| VAKEROHCKA g

¢ [lpousBogoT NpeTpren owTeTyBake Nnopagmn
CTpaHu NpeaMeTu, CyncTaHLMmn Uy Hesroau;
¢ bBune BpueHM Nonpaeky oA cTpaHa Ha
nvLa Kou He Ce OBMacTeHW CepBUCEPU UMK
cepBuceH nepcoHan Ha Black & Decker.

3a ga ro octBapuTe NpaBOTO Ha rapaHuuja,
Tpeba ga gocTtaBuTe Aoka3 3a HabaBkaTta Kaj
npoAasayoT UMK Kaj OBNacTeH cepBucep.
MoxeTe ga ja HajoeTe agpecarta Ha Haj6nuckmoT
OBnacTeH cepBucep AOKONKY cTanuTe BO
KOHTaKT CO NOKanHOTO NPEeTCTaBHULLTBO Ha
Black & Decker npeky agpecarta HasHa4yeHa
BO OBaa ynaTtcTBo. [1oCTou 1 Apyra MOXHOCT:
cnmcokoT Ha oBnactenu Black & Decker
cepBuCepy 1 cuTe AeTanu 3a HawuTe ycnyru
rnocne KynyBakeTo MOXarT [a ce HajaaTt Ha
MHTepHeT Ha: www.2helpU.com.

Be Mmonume ga ro noceTuTe HalWMOT cajT
www.blackanddecker.co.uk 3a ga ro
pernctpupate BawwmoT HoB Black & Decker
npov3BoA 1 3a Aa bugeTte BO Tek CO HOBUTE
NpoOV3BOAM U CeuunjanHuTe noHyau.
[NoBeke MHopMaLuumn 3a cTokoBaTa Mapka
BLACK+DECKER 1 3a HalaTa noHyaa Ha
npov3BOAM ce AOCTanHN Ha
www.blackanddecker.co.uk.

zst00244477- 21-08-2014










www.blackanddecker.eu



